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keseredve, ha úgondoljuk, hogy egész 

inkább 

Huszadik évfolyam. Kolozsvárt, kedd. julius II. 1899. 

Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-uteza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
16 forint. Egész évre . ! 
8 forint. 

Negyedévre 
Félévre Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

4 forint, 
1 frt 5ű kt ELL

E 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

esnk 

Lemondani. 
Kolozsvár, jul. 11. 

Szunyogh Péeter, Bihar vármegye 
alispánja volt az első, a ki mint a Bi- 
harmegyei szabadelvü párt elnöke a 
kuriai biráskodásról szóló törvénynek 

- az ő pártelnöki állását illetőleg - 
levonta a konzekvencziáit. 

Ez a kiváló köztisztviselő megér- 
tette az, hogy a közpályán szereplő 
egyéneknek legalább is illik a törvé- 
nyeket respektálni és elengedhetlen 
dolog rájuk nézve az, hogy a mit a 
törvény kifejezetten tilt, azt különösen 
egy köztisztviselőnek nem szabad meg- 
tennie. 

Ebben a törvényben - melynek 
tisztitó és nemesitő hatása országszerte 
érezhető - holott még egyetlen eset- 
ben sem vétetett gyakorlati alkalma- 
zásba - többek között az is foglalta- 
tik, hogy az állami alkalmazottak nem 
vehetnek részt semminő politikai tün- 
tetésekben, e nemü politikai mozgal- 
makban cselekvő részesek nem lehet- 
nek, s különös bizalmi állást nem fog- 
lalhatnak el. 

A biharmegyei alispán e törvény 
szentesitése után nyomban leköszönt 
pártelnöki állásáról. : 

Az ő példáját követtek a napok- 
ban az aradmegyei szabadelvü párt el- 
nöke és végrehajtó bizottságának mind- 
azon tagjai, a kik állami alkalmazot- 
tak, vagy a köztisztviselői pályán mű- 
ködnek. : 

Ezek megértettek a törvény sza- 
vát. Ezek tisztelni és respektálni tud- 
ják azt, a mit a törvény rendel és azt 
is, a mit a törvény tilt. - 

Megvalljukmód felett el vagyunk 

Magyarországon nég csak ez a nehány 
férfiu vonta le hagára nézve ebből a 
törvényből a negfelelő konzekven- 
cziákat. 

Joggal hiheük, hogy a Jog, az 
lgazság és a Törény jegyében meg- 
született eme nektzetes törvényhozási 
alkotás, de meg a a megtisztult szel- 
lem is, melyet az nagy fordulat ered- 
ményezett, mintegy élő parancsolatként 
fog szerte hangzan az országban és 
mindazokat rábirja ilemondásra mind- 
azon állásokról, a elyeknek elfogla- 
lását a törvény kifejeetten tiltja. 

Hittük és el is tuk többek közt 
azt, hogy Kolozsvár úros szabadelvü 
pártjában is hóditani og az uj szel- 
lem és az uj törvény ; a párteinökök 
és a végrehajtó bizottsg azon tagjai, 
a kikre nézve a törvél tiltó rendel- 
kezéseket tartalmaz, nymban lemon- 
danak ezen bizalmi tiszégeikről. 

Fájdalom, mai napigyem tette meg 
egyikük sem. 

Mi ezt hajlandók vgyunk nem 
annyira a törvény iránti tzteletlenség 
vagy éppen engedetlensenek, mint 
inkabb annak tulajdonitan 
illetők tán maguk elfele not ne 
arról, hogy a pártban, jek politikai 
testületben különös bizalm II 
foglalnak el. állásokat 

Hát mi csak emlékeztetőt ezennel 

közöljük azok neveit, a kik pártban 

a törvény által tiltott bizali állást 

foglalnak el s tesszük ezt abbi a czel- 

ból, hogy az érdekeltek most nr tudo- 
mást szerezve a dologról, atörvény 

parancsszavának meghajoljanalés 
egy- 

ben lemondjanak ott viselt állsaikról. 

E szerint tehát le kell monnijok
 

a pártelnököknek, a jegyzőkn és 

végrehajtó bizottság tagjainak, a nint 

következik : 

Az elnökségről: A 

Dr. Haller Károly egyetemi tanár. 

Az alelnökségről : 

Dr. Szamosi János egyetemi lar, 
Herczeg Lajos máv. felügyelő, Dr. KisMó 
egyetemi tanár, dr. Moldován Gergely vel temi tanár, dr. Farkas Lajos egyetemielet! 
dr. Lindner Gusztáv egyetemi tanár. ez ra 

A jegyzőségről: 

Kondász Ferencz pénzügyigazga 
iroda főnök, dr. Ignácz István főispáni t 

Az I. kerületi szabadelvi párt intéző bizott- 
ságának tagságáról: 

Dr. Csávásy Gyula kincstári ügyész, 
Csiky Emánuel megyei számtiszt, dr. Csiky 
Viktor egyetemi tanár, dr. Dávidó Leó egye- 
temi tanár. dr. Fabinyi Rudolf egyet. tanár, 
dr. Farkas Lajos egyetemi tanár, Fekete 
Gábor kir. táblai elnök, Filep Gábor pénzügyi 
s. titkár, Gólirter Lajos pénzügyi számtiszt, 
Girsik Gyula máv. hivatalnok, dr. Gyalui 
Farkas egyetemi könyvtár őr, Havas Gyula 
máv. főmérnök, Héjja Endre gazd. tanint. 
tanár, Heppes Miklos kir. táblai tanácselnök, 
Hosszu Pompejus állam épitészeti hivatal 
főnök, dr. Kiss Mór egyet. tanár, Kolbenba- 
yer Bertalan posta és táviró fogalmazó, dr. 
Kolozsvári Sándor egyet. tanárt, Kozma Fe- 
rencz kir. tanfelügyelő, Kozma Gyula kir. 

főügyész, Koncz Elek tankerületi főigazgató, 
Ladics Nándor egyetemi gondnok, Lázár 
Aurél kir. főügyészi helyettes, gróf Lázár 
István megyei alispán, dr. Lindner Gusztáv 
egyetemi tanár, Losy Béla máv. államfőnök, 
dr. Lőte József egyet. tanár, Margets Károly 
máv. főmérnök, dr. Moldován Gergely egyet. 
tanár, dr. Nyerges Zsigmond megyei alügyész, 
dr. Ovári Kelemen egyet. tanár, Páska Zol- 
tán megyei aljegyző, dr. Persián Viktor 
megyei orvos, Pilder József posta táviró fő- 
tiszt, Pungur Béla posta táviró főtiszt, dr. 
Rohonczy Lajos megyei árvaszéki ülnök, 
Szőcs Ákos kir. táblai biró, Török Sándor 
máv. főmérnök, dr. Vályi Gábor egyetemi 
tanár. 

A második kerület intéző bizottságának 
tagságairól : 

Árkosi Lajos MÁV. hivatalnok, Bucsi 
József müszaki tanácsos, Balogh Lajos máv. 
hivatalnok, Bodor Jenő erdőrendező, 2Borsos 
Árpád máv. hivatalnok, Bauman Alajos máv. 
hivat. Bournáz János felső leányisk. tanár, 
Biró Gyula tanitóképzői tanár, Csiszár Gyula 
megyei főjegyző, Dax Adolf máv. felügyelő, 
Dózsa Miksa máv. mérnök, Éjszaki Károly 
ny. máv. főfelügyelő, dr. Farkas Géza megyei 
főorvos, Fekete Benő pénzügyi tanácsos, Gyulai 
Árpád pénzügyi tanácsos, György Sándor 
máv. ellenőr, Georgevics József máv. hiva- 

talnok, orváth Béla főerdősz, id. Héczei 
Lajos erdőfelügyerő aaddházi Sándor megyei 
ellenőr, Horseczki Sándor máv. főmérnök, 
Holdinger Alajos máv. hivat,, Haas Ferencz 
máv. főmérnök, Hajós Gyula máv. főmérnök, 
Herczeg Lajos máv. felügyelő, dr. Ignácz 
István főispáni titkár. Kelemen Márton fő- 
erdősz, Kappel József kir. adótiszt, Kramer 
József máv. hivatalnok, Kappel Salamon máv. 
hivat., Kohári Antal máv. főellenőr, Kirsch- 
ner Béla máv. hivat., Kobas Gyula máv.hi- 
vatalnok, Krimszki Béla máv. hivatalnok, 
Kondász Ferencz pénzügyi irodafőnök, Kardos 
Kálmán postafőnök, Kazai Rezső dohány- 
gyári igazgazgató, Gass Lázár máv. hivatal- 
nok, Loog Zsigmond máv hivatalnok, Melitskó 
Frigyes máv. felügyelő, Id. Mjaszovszki Ká- 
roly erdőmester, Makrai Lörincz katasteri 
igazgató, Mális Alajos máv. hivataluok, Mol- 
nár Károly máv. titkár, ifj. Mjazovszki Ká- 
roly erdőgyakornok, Nagy Lajos máv. hiva- 

Kolozsvárt, 

kereskedők ás iparosok árkedvezményben 

Kiadó-hivatal: 

Belközép-uteza 88-ik szám. 

Egy négyszög ezentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 8 forint. 

Nyilttéri cxikkek garmond sora után 30 kr. fizetendő. 

lemügyi minister is követi. A Weiner Allge- 
meine Montagszeitunk szerint lehetséges, hogy 

a legközelebbi napokban dr. Kaiel pénzügy- 
minister is Budapestre utazik, hogy magyar 

kollégáival tanácskozzék. 

A katonatisztek fizetése. Tudva- 
levő dolog, hogy a közös hadügym niszter az 
ősszel öszszeülő delegácziók elé fogja terjesz- 
teni a közös hadseregbeli tisztek fizetésének 
emelésézől szóló javaslatot. Természetes, 
hogy ezzel egy időben, intézkedésnek kell 
történnie, hogy az osztrák Landwehr és a 
magyar honvédség tisztjei is ugyanolyan mér- 
tékben kapják meg a fizetésemelést. A kér- 
dést egyébként meg nem rendezték véglege- 
sen az illető miniszteriumokban; de ez még 
a nyár folyamán megtörténik, hogy az ősz- 
szel mindhárom miniszter kész javaslattal 
léphessen részben a delegácziók, részben az 
országgyülés elé és hogy a fizetésemelés 
1900. január 1-én életbeléphessen. A kérdés 
rendezésének különös nehézsége az, hogy a 
megoldásba befolyó magyar tényezőknek te- 
kintettel kell lenniök a magyar állami tiszt- 
viselők helyzetére, amelyen szintén javitani 
kell. 

Polgártársak! 
Lapunk mai számában folytatjuk 

az országgyülési képviselő választók 

ideiglenes névjegyzékének közlését. 

Olvassa el minden választó jogo- 

sult s ha abból hiányzik a neve, 
ha az I-ső kerülethez tartozik jelent- 
kezzék Somodi István ügyvédi iro- 
dájában (Sétatér utcza 5. sz.), ha a II-ik 

kerülethez tartozik, Koleszár Sándor 

ügyvédi irodájában (Fapiaczsor 5. sz.) 

Választó jogosultsággal bírnak mind- 

talnok, Oborzil Gyula kir. adótárnok, Orelt 
Viktor kir. adótiszt, Reich Albert állami fő- 
állatorvos, Pollák Lajos máv. felügyelő, Paál 
Perencz ny. képezdei igazgató, Pozsgai Sán- 
dor postatiszt, Sipos Kálmán posta-taná- 
csos, Stuckheil Gyula pénzügyigazgató, 
Schandi Mihály máv. üzletvezető, Szádeczki 
Miklós kir. erdősz, Szele Ferencz postatitkár, 
Strommer Gyula máv. hivatalnok, Stojanovics 
György máv. főmérnök, dr. Szádeczki Lajos 
egyet. tanár, Szőke Rezső máv. hivatalnok, 
Szolnai István máv. hivatalnok, dr. Szterski 
Vincze pénzügyi titkár, Schreiber Róbert 
pénzügyi fogalmazó, id. Schreiber Rezső ny. 
pénzügyi tanácsos, dr. Szamosi János egyet. 
tanár, Sárosi Károly postahivatalnok, Szuchy 
Sándor postatiszt. Striczki Árpád adótiszt, 
Török Sándor máv. főmérnök, Tariczki Fe- 
rencz igazgató, Theil Albert máv. hivatalnok, 
Tunyogi Károly máv. hivatalnok, Wolf Attila 
erdőhivatalnok, Welser Lajos máv. hivatalnok, 
Virányi István ny. máv. felügyelő, Weisel Án- 
tal ny. postafönök, Werger István máv. hiva- 
talnok, Zsögöd Béla postatiszt. 

Politikai hirek. 
A főrendek és a kiegyezés. Bu- 

dapestről vett értesités szerint a főrendiház 

tudvalevőleg kedden gyül össze nyilvános 

ülésre, hogy a kiegyezési javaslatokat tárgyal- 

ja. A förendiház ülése aligha fog egy napnál 
tovább tartani s szerdán mindenesetre elvég- 

zik a teendőket és átküldik a képviselőház- 

hoz a javaslatok elfogadásáról szóló üzene: 
tet. Ilyenképen csütörtökön az országgyülés 

mindkét házát királyi kézirattal elnapolják. 

A nyári szünet, hir szerint, szeptember 28- 
ikáig fog tartani. 

Osztrák ministerek Budapesten. 
Bécsi értesités szerint gróf Thun ministerel- 

mnök ma Budapestre utazik, a hová holnap 

rereggel valószinüleg báró Dipauli kereskede- 

azok: 
. . . a 

kik oly házat birnak, mely 3 lakrészt 

foglal magában; 

kik oly földet birnak, mely 16 frt tiszta 

jövedelem után van földadóval megróva; 

kik, mint kereskedők, gyárosok, ipa- 

rosok legalább 10 frt 50 kr jövedelmi adót 

fizetnek; 

kik, mint magán alkalmazottak 700 frt, 

mint köztisztviselő 500 frt évi állandó fi- 

zetés után vannak megadóztatva. 
* 

II. kerület. 

Belközép tized. 

Aszlán János bankhiv., belközép u. 4 sz. 
Adler Samu házbirt., belközépu. 12-14 sz. 
Ákoncz Isván törv. albiró, szentegyház u. 21 sz. 
Ajtai K. Albert nyomda t., belkirály u. 6 sz. 

Bagolánfi Mihály altb. nyug. belközép 
u. 4 sz. Bergner Mór bőrkereskedő, belközép 
u. 22 sz. Dr. Bernát Albert ügyvéd, belközép 
u. 26 sz. Binder Béla lakatos, belközép u. 
38 sz. Bartha János, lakatos, belközép u. 42 sz. 
Bartsch József v. hivat., belközép u. 48 sz. 
Benczédi Gergely unit. tanár, tivoli u. 9 sz. 
Biásini Sándor keresk., szentegyház u. 1 sz. 
Blumenfeld Simon fogyasztó bérlő igazg., 
belközép u. 21 sz. 
belközép u. 838 sz. Betegh Péter fakereskedő, 
belközép u. 20 sz. Blaskovics Árvád vasuti 
hiv., belközép u. 26 sz. Id. Böhm Mihály 
házbirt., minorita u. 6 sz. Ifj. Böhm Mihály 
vasuti hiv., minorita u. 6 sz. Bálint István 
házbirt., belkirály u. 29 sz. Bányai György 
községi biró, belkirály u. 31 sz. Bucsi József 
kir. főmérnök, belkirály u. 35 sz. Balázs K. 
József tanitó, belkirály u. 37 sz. Barabás 
Ferencz magánzó, belkirály u. 41 sz. gróf 
Bánffy György házbirt., belkirály u. 12 sz. 
Gr. Béldi Kálmán birt., belkirály u. 20 sz. 

Czecz János temetkezési intézet, bel- 
közép u. 7 sz. Csiki Imre házbirt., belközép 
u. 39 sz. Cserny Antal könyvkötő, belközép 
u. 24 sz. Czilner Lajos egyl. titkár, belkirály 
u. 38 sz. Csermák Gyula bizt. titkár, belkirály 
u. 18 sz. Csiszér Károly törv. biró, belkirály 
u. 28 sz. 

Dr. Deák József házbirt., belközép u. 
18 sz. Ditrich Ede aranymüves, belközép u. 
2 sz. Dobál Antal ügyvéd, belközép u. 4 sz. 
Dr. Dobál Ferencz ügyvédjelelőlt, belközép u. 
4 sz. Dávid Pál lelkész, belközép u. 10 sz. 
Dreikusz Herman szobafestő, belközép u. 
12-14 sz. Deutsch József kereskedő, üzlet- 
vezető, szentegyház u. 18 sz. Darnoczi Ká- 
roly magánzó, szentegyház u. 2 sz. Danczin- 
ger Henrik vállalkozó, szentegyház u. 8 sz. 
Diamantstein Bernát kereskedő, minórita u. 
2 sz. Demeter Károly ev. ref. pénztárnok 
belkirály u. 37 sz. 

Eöry Tivadar pincze-egy. titkár, belkö- 
zép u. 11 sz. Éjszaki Károly áll. ny., belkö- 
zép u. 21 sz. Eisen Izidor ruhakeresk., bel- 
közép u. 12-14 sz. D. Endes Miklós albiró. 
szentegyház u. 19 sz. Eibel Gusztáv áll. 
nyugdijas, belkirály u. 22 sz. 

Both József szobafestő, 

Fischer Vilmos porczelán keresk., bel- 
kőzép u. 7 sz. Dr. Farkas Gyula egy. tanár, 
belközép u. 21 sz. Frieder Mór feérfiszabó, 
belközép u. 21 sz. Dr. Farkas Géza megyei 
fáorvos belközép u. 8 sz. Friedmann Bernát 
férfiszabó, tivóli u 2 sz. Fogel Antal keres- 
kedő, szentegyház u. 14 sz. Ferenczi Gyula 
bankigazgató belkirály u. 47 sz. 

Grobois János czukrász, belközép u. 
11 sz. Gancenczi Márton megyei hivatalnok, 
belközép u. 11 sz. Gáspár Béla titkár, bel- 
közép u. 11 sz. Györke Sándor csizmadia, 
belközép u. 25 sz. Gurát József pék, belkö- 
zép u. 88 sz. Br. Györffy Géza birtokos, 
belközép u. 16-18 sz. Grün Izsák czipész, 
belközép u. 16-18 sz. Grünfeld Farkas ven- 
déglős, belközép u. 22 sz. Gombos Károly 
ker. jegyző, belközép u. 42 sz. Günvald Mór 
szobafestő, tivoli u. 2 sz. Dr. Gidófalvi Ist- 
ván áll. nyug.,, szentegyház u. 21 sz. Gast 
Antal városi erdész, belkirály u. 39 frt Gyulai 
Árpád pénzügyi titkár, belközép a. 2Ő sz. 
Goldstein Leopold liszt kereskedő, csillag u. 
8 szám. 

Ild. Horovicez Sámuel házbirt. belközép 
u. 18 sz. Hilbert 2dolf házbirt. belközép 
u. 41 sz. Dr. Harth Henrich orvos, belközép u. 
2 sz. Harth Henrik birt. titkár, belközép u. 
2 sz. Havas rmin belközép n. 6 sz. Báró 
Huszár Sándor áll. nyug., belközépu. 20 sz. 
Horovicz Béla vállalkozó, belközép u. 22 sz. 
Dr. Huszár Lajos tanársegéd, 30 sz. Holdampf 
Gerő magánzó, 98 sz. Hanák Albert vendég- 
lős, belközép u. 40 sz. Hubert Iván vasuti 
mérnök, szentegyház u. 21 sz. Halászi Mátyás 
házbirt. szentegyház u. 28 sz. Halászi Imre 
posta tikár, szentegyház u. 28 sz. Hollinek 
Robert fodrász, szentegyház u. 16 sz. Hor- 
váth János keresk. szentegvyház u. 16 sz. 
Hancz György könykötő, minorita u. 5 sz. 
Harmathi Isíván házbirt. belkirály u. 17 sz. 
Herczegh Zsigmond kir. járásbiró belkirály u. 

16 sz. Héjja Endre mérnök, belkirály u. 26 
sz. Horváth Miklós asztalos Bethlen u. 16 sz. 

De. Issekucz Hugó gyégyszerész, főtér 
6 sz. Izay Árpád kereskedő, belközép u. 
T7 sz. Izsák Mór férfi szabó, belközép u. 
9 sz. Izrael Fülöp birt. hivatal. belközép u. 
47 sz. Jenei Lajos kereskedő, belközép u. 
483 sz. Jékei Aladár telekkönyvi h. szentegy- 
ház u. 27 sz. Jakab Gyula táb. h. szentegy- 

ház u. 85 sz. Jeszenszki Ferencz kereskedő. 
belkirály u. 21 sz. 

Kővári József férfi szabó, főtér 3 sz. 
Kisfaludi János bank hivatalnok, főtér 7 sz. 
Kabdebó Péter házbirt. belközép u. 19 sz. 
Kappel József pénzügyi h. belközép u. 39 sz. 
Klimcsek Károly kocsi gy. belközép u. 41 sz. 
Korbuly Bogdán házbirt. belközép u. 465 sz. 
Kaufmann Samu term. k. belközép u. 47 sz. 
Klein Sámuel férfi szabó, belközép u. 51 sz. 
Knapcsik Imre czipész, belközép u. 8 sz. 
Kis Gyula lelkész, belközép u. 10 sz. 
Kádár Imre női szabó, belközép u. 22 sz. 
Kovács János unitárius tanár, tivoli u. 9 sz. 
Kovács János asztalos, belközép u. 40 sz. 
N. Kanyaró Ferencz unit. tanár, tivoli u. 9 sz. 
Jakobi Áron ügynök, tivoli u. 9 sz. Dr. Kósa 
Elemér városi tanács jegyző, szentegyház u. 

27 sz. Káhle János keresk. szentegyház u. 
81 sz. Dr. Klupathi Antal egy. tanár, szent- 
egyház u. 35 sz. Kovács József borárus, 
szentegyház u. 4 sz. Keleti János nöi szabó, 
minorita u. 2 sz. Kilyén Sándor házbirt. 
belkirály u. 35 sz. Klósz József szobrász, 
belkirály u. 35 sz. Kollmer Hermann erdő- 
iga. belkirály u. 8 sz. Kápolnai János szinész, 
belkirály u. 12 sz. Kass Antal aranyozó, 
belkirály u. 14 sz. Kerekes István vasuti hiv. 
belkirály u. 16 sz. Kapási Antal mézes ka- 
lácsos, csillag u. 1 sz. 

Lázár Áron f. szabó, belközép u. 27 sz. 
Losonczi János árv.-sz. elnök, belközép u. 4 
sz. Lengyel Károly czipész, sz.-egyh. u. ö sz. 
Lebovics Májer tojásker., sz.-egyh. u. 4 sz. 
dr. Lukács Albert egy. tanár, sz.-egyh. u. 20 sz. 
Szigethy József b. v. hajtó, b.-király u. 10 sz. 
Leövey Leó szinész, bkirály u. 22 sz. 

Meskó Miklós b. hiv., belközép u. 17 sz. 
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Majláth Antal czipész, belközép u. öl sz. 
Moldován Dániel kávés, belközép u. 2 sz. 
Matutsek József czipész, belközép u. 2 sz. 

Makrai Lőrincz kat. ig., sz.egyh. u. 7 sz. 

dr. Mezei Sándor orvos, sz.-egyh. u. 35 sz. 

Mészáros István asztalos, sz.-egyh. u. 18. sz. 

dr. Matusovszki András m. orv., bkőzép u. 88 

sz. Miháltsek Ferencz látsz., bközép u. 16 sz. 

Müller Mihály házbirt., beközép u. 47 sz. 
br. Mausberg Sándor b. ig., belközép u. 22 sz. 

Dr. Novák Ietván ügyvéd, belközép u. 
16-18 sz. Nyiszli Viktor vendéglős, belközép 
u. 22 sz. Nevelics Joachim ter. keresk., bel- 
közép u. 48 sz. Neumann Károly fakareske- 
dő tivoli u. 6 sz. Nyegrucz Lukács kereske- 
dő, sz.-egyh. u. 15 sz. Náthán Salamon ügy- 
véd, csillag u. 5 sz. 

Orbók Ferencz egyetemi duestor, bel- 
király u. 19 sz. 

Petele Ferencz női szabó, főtér 8 sz. 
Papp Farkas táblabiró, belközép u. 35 sz. 
Papp Jenő pénz. hiv., belközép u. 22 sz. 
Papp János bankhiv., belközép u. 24 sz. 
Papp József dr. ügyvéd, belközép u. 46 sz 
Petrán József bankhiv., szentegyház u. 5 sz 
Pethő János törv. aljegyző, szentegyház u. 
9 sz. Péterfi Mihály irnok, szentegyház u. 
19 sz. Pongrácz Lajos zenész, belkirály u. 
14 sz. Petrieh József kataszteri mérnök, bel- 
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király u. 20 sz. Polcz Albert kereskedő, bel- 
király u. 24. 

Rucska Lajos házbirt., belközép u. 9 
sz. Rigó Lajos keresk., belközép u. 9 sz. 
Reich Ernő bankhiv., belközép u. 19 sz. 
Rosenfeld József magánzó, belközép u. 28 
sz. Robes Miklós bizt. titkár, belközép u. 
27 sz. Rucska János házbirt., belközép u. 
37 szám. 

Schmuck Ármin bankhiv., főtér 3 sz. 
Szőcs Géza bankigazgató, főtér 7 sz. Szva- 
csina Géza polgármester, belközép u. 9 sz. 
Sipos Józvef magánzó, belközép u. 28 sz. 
Sehwarcz József term. ker., belközép u. 49 sz. 
Szilágyi József vas. mérnök, belközép u. 6 sz. 
Spielmann Ervin bankhiv., belközép u. 8 sz. 
Stern Sámuel női szabó, belközép n. 8 sz. 
Sajgó Károly házmester, belközép u. 8 sz. 
Supka Béla min. házf. belközép u. 10 sz. 
Schuller József keresk. belközép u. 14 sz. 
Dr. Szentgyörgyi Jenő orvos, belközép u. 38 
sz. Szénási István borárus, belközép u. 50 
sz. Sámson Jakab férfi szabó, tivoli u. 4 sz. 
Szabó József birt. szentegyház u. 8 sz. Dr. 
Schuszter Erhárd tanár, szentegyház u. 81 
sz. Schwarcz Lipót hirlapárus, szentegyház 
u. 22 sz. Spirko Lajos férfi szabó, minorita 
u. 1 sz. Sebesi Samu hivat. minorita u. 3 
sz. Székely Márten ügyvéd, minorita u. 6 
sz. Dr. Strszki Vincze pénzügyi hivat. belki- 
rály u. 28 sz. Sándor Jenő megyei hiv. bel- 
király u. 25 sz. Schreiber Rezső áll. nyug. 
belkirály u. 27 sz. Stromszki Pál biblia árus, 
belkirály u. 38 sz. Szász Béla püspöki tit. 
belkirály u. 43-45 sz. 

Tokai László gazd. titkár, belközép u. 
11 sz. Dr. Tompa János városi orvos, bel- 
közép u. 835 sz. Gróf Toldi Horvátn Miklós 
országgy. képv. belközép u. 20 sz. Tanczer 
János női szabó, belközép u. 32 sz. Tamási 
Sándor vár. nyug. belközép u. 42 sz. To- 
czauer Ödön főszolgabiró, belközép u. 42 sz. 
Tóth József asztalos, szentegyház u. 11 sz. 
Tóth József csizmadia, szentegyház u. 27 sz. 
Terkár József kesztyüs, szentegyház u. 6 sz. 
Török Károlg szinész, belkirály u. 29 sz. 
Tárkányi György tanár belkirály u. 85 sz. 
Tóth Zsigmond házbirt., belkirály u. 2 sz. 
Cr. Teleki Domokos birtokos, belkirály u. 12 sz. 

Ulrieh Géza tanár, főtér 5 sz. Ugron 
bélándor birtokos, belközép u. 81 sz 
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Gr. atori birtokos, belközép u. 
5 sz. Vincze László szatócs, belközép u. 49 
sz. Dr. Váradi Aurél ügyvéd, szentegyház u. 
11 sz. Viski Imre mázoló Betlen u. 8 sz. 
Veisz József bankigaz., belközép u. 48 sz. 
Veisz Lajos szatócs, belközép u. 4 sz. Vin- 
ceze József szőcs, belközép u. 17 sz. Veisz 
Ármin ügynök, belközép u. 31 sz. Veisz Mór 
házbirtokos, belközép u. 35 sz. Vertheim 
Samu szatócs belkirály u. 17 sz. 

Zajzon Sándor borárus, minorita u. 4 
sz. Zanderer Salamon kereskedő, belközép 
u. 44 sz. 

Belmagyar tized. 

Id. Andrásovszky Dániel rézmüves, bel- 
magy. u. 51 sz. ifj. Andrásovszky Dániel 
bank hiv. belm. u. 51 sz.dr. Asztalos János 
ügyv. belm. 42 sz. Ákácz Imre pénz. fogalm. 
h. -szappan u. 5 sz. Albert János tanitó h.- 
szappan u. 33-85 sz. Andrásowszki Lajos 
keresk. kurta-szap. u. 8 sz. Ángi Ferencz ke- 
nyérsütő kőfalsori sz. u. 18 sz. Angi Ernőv. 
hiv. kőfalsori sz. u. 18 sz. Antal Gyula ta- 
nitó, kőfalsori sz. u. 17 sz. 

Bene Ferencz v. hiv. belmagy. u. 19 
sz. Bányai Sámuel szőcs, belmagy. u. 37 sz. 
Bányai Károly szőcs, belmagy. u. 87 sz. 
Butyka Dezső hiv. belmagy. u. 48 sz. Bo- 
ros Sándor unit. tan. belmagy. u. 14 sz. 
Biró József áll. nyug. belmagy. u. 36 sz. 
Baróthi Ignácz kazán m. belmagy. u. 46 sz. 
Borsos Árpád v. hiv. belmagy. u. 48 sz. 
Bártfai István fodrász, h.-szap. u. 8 sz. Böjthe 
Máté tanitó, h.-szap. u. 11 sz. Böjthe József 
posta t. h.-szap. u. 11 sz. Berkesi Márton v. 
hiv. h.-szap. u. 28 sz. Becsei Józséf magán 
hivatalnok hosszu-szappan u. 25 sz. Baga- 
méri Gyula czipész, hosszu-szap. u. 4 sz. 
Buzeskó Miklós kereskedő, kurtaszap. u. 11 sz. 
Benjamin Mór kávés, kurtaszap. u. 8 sz. Ifj. 
Betegh László bankhivat., kurtaszap. u. 10 sz. 
Biró Károly férfi-szabó, görbe-szap. u. 1-8 sz. 
Beczási Lajos birt. hivatalnok, görbe-szap. u. 
7 sz. Bereghi Zsigmond ügynök, görbe-szap. 
u. 15 sz. Barabás Józsefáll. nyug. görbe-szap. 
17 sz. Barabás Gyula vár. hivat. görbe-szap. 
u. 17 sz. Bournász János tanár, kőfalsori u. 

Csia Lajos áll. nyug. belmagyar u. 16 sz. 
Csiki Károly hivat., hosszu-szap. u. 31 sz. 
Császár Dávid keresk., görbe-szap. u. 4 sz. 

Deáki Albert ügyvéd, belmagyar u. 
44 sz. Dömsödi Sándor csizmadia, hosszu- 
szappan u. 9 sz. Ditrói József vár. hiv., kurta- 
szap. u. 3 sz. Dali M. János mészáros, kurta- 
szap. u. 15 sz. Dévai István házmester, kő- 
falsori-szap. u. 5-9 sz. 

Dr. Engel Gábor korházi igazg. bel- 
magyar u. 54 sz. Erdélyi György csizmadia, 
hosszu-szappan u. 27-99 sz. Engelmán Her- 
man borkeresk., kurta-szappan utcza 11 sz. 
Eisenberger Ábrahám ruhakeresk., könyök u. 
3 sz. Endstrasser Benedek épitész, kőfalsori- 
szap. u. 5-9 sz. 

Ferencz József unit. püspök, belmagyar 
u. 9 sz. Friedmann Mór cselédszerző, bel- 
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magyar u. 19 sz. Dr. Filep Gyula orvos, bel- 
magyar u. 28 sz. Dr. Ferenczy József egy. 
m. tanár, belmagyar u. 47 sz. Farkas Vilmos 
liszt keresk , belmagyar u. 4 sz. Friedmann 
Samu ügynök, belmagyar u. 16 sz. Fenyves 
Mór bor keresk., belmagyar u. 80 sz. Fekete 
Sándor lakatos, hosszu-szapan u. 18 sz. Fe- 
kete Forencz megyei hiv., hosszu-szappan u. 
31 sz. Faragó Károly vasuti nyug. hosszu- 
szappan u. 81 sz. Farkas Lajos ügynök, hosz- 
szu-szappan u. 14 sz. Futó István csizmadia, 
kurta szap. u. 2 sz. Friedimann Sándor posta- 
tiszt, görbe szap. u. 7 sz. Felházi János ház- 
birt., kőfalsori u. 8 sz. Fuhrmann Albert 
bankhiv., kőfalsori 5-9 sz. 

Gajzágó Antal ügyvéd, belmagyar u. 
5 sz. Győrfi Boldizsár bizt. hiv., belmagyar 
u. 48 sz. Grácz Mór pap, belmagyar u. 2 sz. 
Göllner Antal áll. nyug., h.-szappan u. 3 sz. 
Gutkofszky József áll. nyug., h.-szappan u. 
27-29 sz. Ifj. Gál Zsigmond hiv., kurta- 
szappan u. 1 sz. Gibbon Albert könyvker., 
görbeszappan u. 19 sz. Gáspár Mór ügynök, 
g.szappan u. 2 sz. 

Hurdukás Elek czipész, belmagyar u. 
87 sz. Hory Béla árv. elnök, belmagyar u. 
47 sz. Haller Rezső ügyvéd, belmagyar u. 
82 sz. Haller Gusztáv ügyvédjelölt, belma- 
gyar u. 32 sz. Hoffner Márkus esőernyő- 
készitő, belmagyar u. 40 sz. Holdinger Alajos 
vas. hiv., belmagyar u. 48 sz. Horváth Ger- 
gely csizmadia, h.-szappan u. 21 sz. Harth- 
mann Leopold magánzó, h-szappan u. 12 sz. 
Hegedüs Alfréd keresk. üzletvezető k.-szappan 
ú. 2 sz. Halász Gábor postatiszt, g.-szappan 
u. L7 sz. 

Iszlai Márton tanár, k-szappan u. 1 sz. 

Jancsó Ákos fodrász, h.-szappan u. 
88-85 sz. Juhos József keresk., k.-szappan 
u. 14 sz. Jakab Elek bérl. hiv., görbeszap 
pan u. 11 sz. 

Klatrobecz János házbirt., belmagyar 
u. 1 sz. Kisfaludi Árpád könyvkötő, belma- 
gyar u. 9 sz. Id. Knauer József lakatos, bel- 
magyar u. 238 sz. Dr. Kuniz Ignácz egy. 
tanár, belmagyar u. 27 sz. Kohn Lajos ke 
resk., belmagyar u. 27 sz. Dr. Kerekes Gyula 
törv. orvos, belmagyar u. 81 sz. Kirschner 
Jakab magánzó, belmagyar u. 4 sz. Könczei 
Imre mag. hiv, belmagyar u. 6 sz. Kovács 
Dezső tanár, belmagyar u. 28 sz. Kaufman 
Jenő mag. biv., belmagyar u. 46 sz. Kun 
János asztalos, h.-szappan u. 6 sz. Kis János 
magánzó, k.szappan u. Il sz. Kopár Gerő 
kórházi gondnok, k.-szappan u. 12 sz. Kram- 
mer Laájos vas hiv., keszáppan u. 12 sz. 
Ködöböcz Károly áll. nyug, g.szappan u. 
4 sz. Ködöböcz Sándor egyetemi irnok, g.- 
szappan u. 4 sz. Kappel Salamon vas. hiv., 
kőlalsoriszappan u. 1 sz. Dr. Konrádi Dani 
segédtanár, kőfalsori-szappan u. 38 sz. Kaje- 
tán Endre bádogos, kőfalsori-szappan u. 2á 
sz. Dr. Klug Lipót egy. m.-tanár, kőfalsori- 
szappan u. 2á sz. Kondász Ferencz p. ü. 
irodaig., kőfalsori-szappan u. 2 sz. 

Lasg Zsigmond v. hiv., belmagyar u. 
E sz Lasaonazi Albert zsemlés, belmagyar u 
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17 sz. Lidák József fér t99. Pelevar u. 
85 sz. Léder Izidor bizt. hiv., k.szappan u. 
10 szám. 

Mózes András unit. pap, belmagyar u. 
11 sz. Dr. Meizner János áll. nyug. belma- 
gyar u. 81 sz. Müller József magánzó, bel- 
magyar u. 85 sz. Magyari Géza vár. alka- 
pitány, belmagyar u. 47 sz. Mészáros Károly 
női szabó, belmagyar u. 16 sz. T. Molnár 
József magánzó, belmagyar u. 44 sz. Dr. 
Moráriu István ügyvéd, belmagyar u. 46 sz. 
Markovics Lajos p. ü. titkár, kőfalsori szap. 
u. 5-9 sz. Magyari Károly mag. hivat. kurta 
szap. u. 12 sz. 

Nedoroszték János magánzó, belmagyar 
sz. Némethi József czipész, belmagyar 
sz. Nagy Gyula tanár, belmagyar u. 

24 sz. Németh István lakatos, belmagyar u. 
48 sz. Nagy Sándor mag. hosszu szap. u. 
837 sz. Neiberger Zsigmond fakeresk. kőfalsori 
szap. u. 5-9 sz. 

Ondra András férfi szabó 

a 

u. 41 
11. 18 

Julius 11. 

u. 25 sz. Orbán Géza v. hivat. hosszu szap. 
u. 8 sz. Osváth Dániel férfi szabó, görbe 
szap. u. 2 sz. Oláh János poszta tiszt, görbe 
szap. u. 2 sz. 

Pazurek Ferencz hiv., belmagyar u. 
27 sz. Polonyi Pál kat. mérnök, belmagyar 
u. 51 sz. Peller Áron rézmives, belmagyar u. 
58 sz. Péterfi Dénes u. pap, belmagyar u. 8 
sz. Poprádi Árpád szinházi sugó, belmagyar 
u. 18 sz. Papp Ernő kereskedő, belmagyar 
u. 26 sz. Petrovics György zsemlés, belma- 
gyar u. 84 sz. Papp Kristóf kereskedő, h.- 
szappan u. 18 sz. Püspöki Miklós kereskedő, 
k. szappan u. 5 sz. Paál Ferencz nyug. k.- 
szappan u. 9 sz. Poszler K. Józsefkereskedő, 
h.-szappan u. 16 sz. Pál Albert kereskedő, 
g.-szappan u. 19 sz. Papp Kálmán postatiszt, 
köf.-szappan u. 17 sz. Pollák Samu válalkozó, 
kőf.- szappan u. 4 sz. 

Rosenthal Salamon lisztkereskedő, bel- 
magyar u. 87 sz. Rigó Frigyes b. hív., bel- 
magyar u. 6 sz. Rigó Arpád p, kereskedő, 
belmagyar u. 6 sz. Reich Frigyes kötélverő, 
h-szappan u. 4 sz. Rosenberger Mihály v. 
hiv., g.szappan u. 11 sz. 

Simai Gergely nyug. törv. elnök, bel- 
magyar u. 5 sz. Sipos Soma kereskedő, bel- 
magyar u. 9 sz. Soó Ernő vasutihiv. belma- 
gyar u. 19 sz. 

Szigethi Miklós házbirt., belmagyar u. 
21 sz. Salamon Mihály zenész, belmagyar u. 
25 sz. Sipos Gábor ügyvéd, belmagyar u. 
89 sz. Szász Béla kir. táblai biró, belmagyar u. 
48 sz. Schvarcz József vasuti hiv., belmagyar u. 
16 sz. Szász Pál áll. nyugalm. belmagyar u. 
42 sz. Schvarcz Adolf term. kereskedő, bel- 
magyar u. 52 sz. Stadler Sándor bázbirt., 
h-szappan u. 5 sz. Szathmári Nándor egyet. 
irnok, h-szappan u. 11 sz. Strammel Gyula 
vasuti hiv., hosszu szappan u. 27-29 
László Lőrincz mag. hiv., h.-szappan u. 8 sz. 
Szenes Károly fakereskedő, h.-szap, u. 18 sz. 
Seeman Agoston zsemlés, kurta szappan u. 
6 sz. Szilágyi Lajos csizmadia, kurta szappan 
u. 14 sz. Sárga János órás, görbe szappan. u. 
11 sz. Sárga Gergely keresk., görbe szappan 
u. 11 sz. Seediveez Merián városi adó főti., 
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görben szappan u. 25 sz. Székely György 
kereskedő, görbe szappan u. 25 sz. Schluck 
Sándor bank igazg., köfalsor u. 5-9 sz. 
Salaviczki Miksa mag. mérnők, köfalsor u. 
18 sz. 

Dr. Tucsek Sándor ügyvéd, belmagyar 
u. 15 sz. Gr. Teleky Károly birtokos bel- 
magyar u. 88 sz. Turcsányi Gyula luth. pap, 
belmagyar u. 2 sz. Sompa Gergely kat. hívat. 
belmagyar u. 18 sz. Tothfalusi Jozsef csiz- 
madia, h-szappan u. 21 sz. Tunyogi Csapó 
Károly vasuti hiv. hosszu szappan u. 37 sz. 
Tordai Sámuel hézbirt., görbe sz. u. 11 sz. 
Totiszer Ármin vár. mérnők, köfalsori u. 59 
sz. Tauffer Akos bank igazg., köfalsori u. 
4 szám. 

Vincze István magánzó, belmagyar u. 
18 sz. Vizi Endre mechanicus, belm. u. 19 
sz. Varga Lajos czipész, belm. u. 27 sz. 

meretese 

Az állami főreál iskolát néhai Tyefort 
Agoston alapitotta 1884-ben néhai dr. Kla- 
marik János miniszteri tanácsos és néhai 
Belhlen András gróf akkor Brassómegye fő- 
ispánjának páratlan közremüködésükkel. 

Jelen, igen csinosan kiállitott értesitője 
már a 14ik, szerkesztette Rombauer Emil 
kir főigazgató és főreál iskola igazgató. Nyo- 
matott Schlandt könyvnyomdájában, melynek 
ez értesitő is becsületére válik. 

A brassói r. kath. gymnasiumot felfa- 
lusi Kovács Antal brassói r. kath. apát-plé- 
bános alapitotta a 80-as évek elején. Első 
igazgatója Murcsán Jakab a Gazeta Tran- 
sylvániei megalapitója volt. Tannyelve egy 
ideig a latin, 1850-1877-ig a német volt. 
Vargyassy Ferencz közelebb elhunyt igazga- 
tó érdeme, hogy 1877-től a jelen évig tel 
jesen magyar közép iskolává lett átalakitva 
ugy ez a középiskola, valamint a r. kath. 
elemi fiu és leány iskolák is. 

Kovács Antal plébános 1857-ben halt 
meg, porai édes anyja mellett itt pihennek 
a belvárosi r. kath. temetőben. Sirja fölébe 
egy hálás tanitványa dr. Otrobán Nándorál- 
littatott siremléket, a melyet ma is jó kar- 
ban tart a jótevője iránt hálás tanitvány. 

Mind a két értesitő elején az Erzsébet 
királyné felett tartott igen megható emlék- 
beszédek állnak. Az áll. főreálba év elején 
beiratkozott 207 tanuló, a r. kath. gymna- 
siumba 187 tanuló. Tehát a főrealban 20ta- 
nulóval volt több. A főrealban év végén 
vizsgára állott 194, a gymnasiumban 181. 

A főrealiskolában müködött 14 tanár, 
a gymnasiumban 18. A főreal iskolában a 
14 tanár közül 9 tanárnak van német neve, 
de magyar szive a gymnasiumban csak négy- 
nek van német nevő, de magyar szíve. Na- 
gyon jó lenne, ha a német nevü tanárok kö- 
vetnék a Schuller János áll. felső keresk. 
iskolai tanár példáját, a ki közelebb a Schul- 
ler vezeték nevet Dózsára magyarositotta. 
Igy nemcsak szivben, de névleg is hatnának 
tanitványaikra, kik között igen sok a német 
nevü; mert ha valahol, ugy itt Brassóban 
nagy szükség lenne erre. 

Erdekes, hogy minő költségekelt kell e 
két magyar középiskolában a szülőknek évente 
fedezni. Pl. a főreálban: 
Egy évre felvétel 2 frt. 
Könyvtár számára és értcsitőre 1 frt 70 kr. 
Ének tanitásra 1 frt. 
Tandij 18 frt. 
Chemiai gyakorlatok 10 frt. 
Kém szerekre l frt. 
Biztositékra 2 ft. 

Összesen : 35 frt 70 kr. 

A gymnasiumban : 

A róm. kath. tanulók: 

Voith Izidor magánzó, belm. 
2áóla hőzbi-t b1 

' llt. Cl. u. 2 

kályhás, h.-szappan u. 33-835 sz. Vajda An- 
drás csizmadia, h.-szappan u. 1 sz. Weisz 
Adolf férfi szabó, belm. u. 46 sz. Vlaszák 
Ferencz mérnök, h.-szappan u. 165 sz. 

Zoltán Imre bizt. titkár, belm. u. 25 
sz. Br. Bánffy Kálmán magánzó, főtér 29 sz. 
Dr. Frankiss István kereskedő, főtér 34 sz. 
Dr. Hirsehfeld Jenő fogorvos, főtér 34 sz. 
Szathmári Elek aranymüves, főtér 84 sz. 

A brassói két magyar közép- 
iskola 1898-99-ik értesitője. 

A brassói állami főreál és a róm. kath. 
közép iskolák értesitőit mutatom be e be- 
cses lapok t. olvasóinak. Reánk magyarok- 
ra nézve igen drága kincs itt hazánk dél- 
keleti szélén ez a két magyar közép iskola 
s megérdemlik, hogy szélesebb körben is ös- 

k legyenek 

az I-IV. osztályban 158 filot. 
az V-VIII. osztályban 20., 

A nem katholikusok : 

....... 
az V-VIII. osztályban 35, 

Ez a kiadás járja Gyulafehérvárt és 
Kolozsvárt is, - mondja az értesitő. Mi meg 
azt mondjuk, hogy épen ez a felekezeti meg- 
különböztetés fogja a brassói r. kath. gym- 
nasium népességét megapasztani, a mi már 
a mult tanévben is észlelhető a főreálisko- 
lával szemben. 

Nemzetiségre nézve a főreálban volt 
magyar 162, német 29, román 2, másnyelvül. 
Összesen 194. 

A r. kath. gymnasiumban volt magyar 
109, magyar-német 50, magyar-román-német 
9 és magyar-román 18. Összesen 181. 

Tehát mig a főreálban a nem magyar 
ajkuak száma csak 31, addig a gymnasium- 
ban 72, azaz jobban hóditott a nemzetiségek 
között. mint a főreáliskola. 

Érdekes az is, hogy a róm. kath. gym- 
nasiumban 6 magyar fiu van Romániából 
az első osztályban. 

Az osztályozás eredménye. 
őz 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Julius 11. 

Hilary. 
- A ,„Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMIGA. 

XXI. 

A Gábriel történetének a folytatása. 

(Folytatás. (50) 

- CGábriel, mily igaz az a mondat - 

„Vesd kenyeredet a vizekre, mert idővel 

meg fogod azt találni'! - Midőn tégedet a 

feleségemmel találtalak óés azt mondtam, 

hogy iskolába küldtelek és nevelésedet ma- 

gamra vállalom, nem gondoltam, hogy egy- 

kor olyan leszel hozzám, mint ha a fiam 

volnál! 
Moeg mondtam a grófnak, hogy meny- 

nyire örülök és mily boldoggá toesz, ha vala- 
mibon segitségére lehetek. Mentül többet lát- 
tam Lord Lulworthot, nemes jellemét annál 
inkább bámultam és szerettom őtet a hogy 

az atyámat szerettem volna. 

Mialatt Sir James Lady Lulworthnál 
volt, ő velem beszélgetett. Szomoru volt és 
nyugtalan. 

- Egy dolog bizonyos, - mondá, a 
mint elfordult, hogy tovább menjen. Ha az 
én szeretett feleségemnek az állapota rosszra 
fordulna, az megölne engemet. 

Nehány óra mulva a gróf ismét felke- 

resett. Nagyon nyugtalannak látszott. 

Gábriel, - mondá - valamiről 
akarok veled beszélni, amit nem tudok meg- 
érteni. Szivem annyira tele van és oly nehéz, 

hosszasan volt a fe leségemnél és azt állitja, 
hogy fizikailag nincs semmi baja, de valami 
nagy rázkódás érte, a mi teljesen ener álta. 
Miféle rázkódás érhette őtet? Én nem tudok 
semmiről, a mi őtet bánthatta vagy szomo- 
rithatta volna és meg vagyok róla győződve, 
hogy neki nincsenek titkai előttem. Talán 
különösnek látszik előtted, hogy veled ilyen 
tárgyról beszélek; de valakivel, a kiben biz- 
hatom, beszélni kellett. 

Gábriel, az igazság az, 
mondja, hogy ez a rázkodás felemészti 
életerejét és megöli őtet. 

Sir James azt 
az 

Nem tudom miért, de rögtön arra a 
napra gondoltam, midőn a gróf az Ardean 
családot ért retltenetes szerencsétlenség hirét 
olvasta el előtte. Azóta a grófné soha sem 
volt jól. Azonban, nem jött nekem, hogy ezt 
a grófnak megmondjam; de mindenre em- 
lékezve, a mi akkor történt, megvoltam róla 
győződve, hogy ezt a rázkodást az a hir 
okozta. 

- Talán Sir John csalódik - mondám. 

Koronként máég a legügyesebb és hire- 
orvosok is csinálnak tévedéseket. 

A gróf szomoruan rázta a fejét. 

- Nem, Gábriel; én is azt reméltem 
és mondtam Sir Johnnak, hogy az én tud- 
tom nélkül lehetetlen, hogy a feleségem ily 
végzetes rázkodást kaphatott volna; de ő azt 
állitotta, hogy fizikailag nem volt semmi baj, 
hogy lappangó ideges láza van és hogy ha 
az valóban erőt vesz rajta, hogy a mostani 
egészségi állapotlát semmi más nem hozhatta 
elő, csak az ideg rendszerre kapott nagy és ret- 
tenetes rázkodás. - Ez rendkivüli eset. Mert 
a mi családunkban régóta nem volt beteg- 
ség sem halál; oly jól és csendesen folyt az 
életünk. Egyetlen egy gondról sem tudok, 
mi a feleségem lelkét nyomhatná. EÉn őtet 
mindig a legboldogabb asszonyok egyikének 

sebb 

hogy valakihez kell beszélnem, Sir James 

És én hiszem, hogy ő valóban az - 
válaszolám, aztán hirtelen eszembe jutottak 
a grófnénak hozzám intézett saját szavai és 
haboztam. 

- Kérdeztem ir Jamestől - folytatá 
a gróf, - hogy hát ha külföldre vinném 
ötet és ő azt mondta, hogy elelki nyugalman 
kivül semmi sem használhat neki. Gábriel, 
hallod - lelki nyugalom ! Képzelhetsz e ilyen 
szavakat ő reá alkalmazva ? 

- Nem; de beszélt ön a grófnéval. 

Beszéltem; de Sir James figyelmezte- 
tett, hogy nagyon kevés izgatottság erős agy- 
lázt idézne elő és hogy az, az ő mostani 
állapotában, végzetes lenne; tehát kénytelen 
voltam nagyon óvatosnak lenni. Ő maga 
kérdezte tölem, hogy Sir James mit mondott 
és egy ideig elodáztam a kérdést; de ő ide- 
ges lett. „Miért nem mondod meg?" kérdé. 
„Meg fogok halni?? - Ekkor mondtam neki, 
hogy ez orvos az ő betegségét inkább lelki 
bajnak gondolja, mint testinek. Gábriel, ekkor 
a szavaim által előidézett hatáson megijed- 
tem. ,„Lelki baj?" - ismétlé. „Gotfrid, ugy 
értette az orvos, hogy valami van a lelke- 
men - valami titok ? Az orvos szavainak 
ez az értelme?" - Az arcza oly halvány 
lett és ő oly erősen reszketett, hogy szavai- 
nak kénytelen voltam valami magyarázatát 
adni. ,Ez a Sir Janes ideája", - mondám. 
Megragadta a karomat és élesen nézett reám. 
„És te, Gotfrid - te mit gondolsz?" - 
kiáltá. 

Oly szomoru és kérlelő valami volt a 
tekintetében, hogy nem tudtam egyebet mon- 
dani, mint azt a reménységemet kifejezni, hogy 
ő nem sokára jobban lesz. - „De te? - 
kiáltá - „te azt hiszed, hogy valami titkom 
van előtted? - CGábriel, mit mondhattam? 
A doktor határozottan állitja, hogy neki erős 
lelki rázkodása volt; de ő a feleségem és az 

Az áll. főreálban : 

Jeles 16, jó 26, elégséges 120, egy 
tantárgyból elégtelen 12, két tantárgyból ő 
több tantárgyból 14. 

A r. kath. gymnasiumban : 
Haladók: 141, javitó vizsgát tehet 17 , 

ismétlésre utasittatott: 19, ismétlésre nem 
bocsáttatik 4. Tehát az eredmény mind a 
két a magyar középiskolánál csaknem 
ugyanaz. 

Érettségi vizsgát tettek: 
A főrealban haton, még pedig jeles 3 

és jó 3. 
A A gymnasiumban : 
Tizenhárman u. m. jó 5, elégséges 7, 

egy visszavettetett egy évre. 
Jótétemények és jutalmakban mind a 

két közép iskolában többen részesültek. En- 
nek a két közép iskolának néhai csik szent- 
léleki Nagy István brassói polgáris e czélra 
két-két ezer forint alapitványt hagyott, első 
sorban romániai magyar gyermekek számára. 

A r. kath. gymn. értesitőjét Czinege 
István helyettes igazg. tanár szerkesztette, s 
a Brassói Lapok nyomdájából került ki elég 
csinosan. A romániai magyar gyermekek 
számára első sorban a brassói közép isko- 
lák u. m. az emlitett két magyar középis- 
kola, továbbá az állami felső kereskedelmi és 
áll. közép faipar iskolák, mint a legközelebb 
fekvők, Ea legalkalmasabbak. Mult évben 10 
romániai magyar fiu tanult itt u. m. a róm. 
kath. gymnasiumban: 6, a kereskedelmi is- 
kolában 3 és a közép faipar iskolában egy 
éppen Brailából. 

' 

Figyelő. 

Vidéki levél. 
Megrenditő eset történt f. hó 5-én 

Borbánd, alsófehérmegyei faluban, a mely 
egyszersmind nagyon leverő képét nyujtja az 
itteni viszonyoknak. Évekkel ezelőtt a vidéki 
birtokosság hazafias fáradozásainak sikerült 
az Emke segélyezése mellett ezen 80-90 
róm. kath. vallásu és eredetileg magyar szár- 
mazásu családból álló, de itt, az erdélyi 
róm. kath. püspökség székhelyének tőszom- 
szédságában teljesen eloláhosodott községben 
egy kisdedóvodát felállitani. Azonban a fen- 
tartási költségek csakhamar fölemésztették a 
környék magyarságának adományaiból össze- 
gyült kis tőkét, az okleveles óvónő tartása 
igen sokba került és igy a máris szép ered- 
ményeket felmutatott magyarosodási intéz- 
mény lehanyatlott majd pedig az itteni róm. 
kath. lelkészség vezetése alatt egyszerü gyer- 
mek-menhelylyé vált. Ennek is népszerüsé- 
géből sokat levont az a körülmény, hogy 
kizárólag katholikus szinezetüvé tevén, az 
oláh szülők nem küldték oda gyermekeiket, 

itteni nyomoruságos viszonyoknak tudhatjuk 
be, de kit vádolhatnánk, ha ez utolsó eset- 
nél nem egy, hanem 10-20 szülő siratná 
gyermeke megszenesedett holttestét ?... 

Pedig csak kevésen mult, hogy nem 
igy történt. Maga a száraz tényállás a kö- 
vetkező. Az itteni óvoda-épületnek benyilója 
pénzügyi okokból, pár forintnyi bérösszegért 
egy parasztcsaládnak van kiadva. Tegnap 
reggel, a négy kis gyermekkel megáldott asz- 
szony tüzet rakva a szobában, megfőzte reg- 
gelijét és gyermekeire rázárva a szobaajtó- 
ját, eltávozott hazulról. A közelben dolgozó 
bolgár kertészek nemsokára sürü füstfelhőt 
láttak a szobából felszállani, gyanusnak ta- 
lálták a dolgot és midőn odasiettek, észre- 
vették az ajtó hasadékain keresztül, hogy az 
egész szoba lángokban áll. Erre betörték az 
ajtót, három kis gyermek a füsttől közel a 
megfuláshoz, elájulva a földön feküdt, a 
negyedik az égő ágyban megfulladva és ösz- 
szeégve l... 

Ha a tüzet idejekorán észre nem ve- 
szik, benn égett volna mind a négy gyer- 
mek; a negyedikre nézve igy is már késő 
volt. A négy gyermek halála még jobban le- 
sujtotta volna a szerencsétlen szülőket, de 
könnyen leéghetett volna az egész épület s 
ez már nemcsak a falu kára lett volna, ha- 
nem az utolsó zsarátnokkal egyszerre aludt 
volna ki ama gyenge reményünk is, hogy 
egy rendes kisdedóvoda üdvös hatása által va- 
laha visszaadhassuk a hazának e falucska el- 
veszett magyarjait! De tegyük fel, hogy egy 
órával későbben üt ki a tüz, mikor az a 
15-20 ide betévedő gyermek már eljött; 
hogy menekülhettek volna ki az egyetlen át- 
járó szobán keresztül, mikor az lángokban 
ál1? .. Rendszeres, a vallást kizáró, magyar 
óvoda kell ide. Ideje, hogy a szomszédban 
székelő magyar püspökség, a kormány, vagy 
az a szép czélokra megalakult, fényes palo- 
tában lakó egyesület kötelességére gon- 
doljon ! 

Sine 

[/ Az ál-Széll. 
Budapest, julius 9. 

Budapesti képviselői körökben (mert a kép- 

vtselők jó része bevárja a hivatalos vakáczió kez- 
detét s igy még lehet beszélni „budapestis kép- 
viselői kőrökről) sokat nevetnek most egy hon- 
atyának különös során. Pildner Ferencznek hiv- 

ják ezt a képviselőt, a kőhalmi kerület mandátu- 
mát birja és a szászok közül való. Még pedig a 
jó szászok közül való, mert mig a szászok nagy 

része a helységnevek magyarositásáról szóló tör- 

vény miatt a szabadelvö pártból kélépett, ő töb- 

bedmagával benmaradt és buzgó, szorgalmas, szim- 

patikus tagja a kormánypártnak. Azelőtt ujságiró de legalább a katholikus, habár magyarul 
nem tudó munkásnép gyermekei, mig-euloik 

dologban voltak agvauva nő felügyelete 
alatt itt felvigyázat alatt állottak. A gyerme- 
kek, szakszerü oktatás hiján nagyon kevés 
hasznát látták ugyan ennek, de legalább 
nem kellett őket a mezőre czipelni, vagy 
- a mi még rosszabb - egyedül otthon 
hagyni. Természetes, hogy ez nem lévén 
rendszeres iskola, 10-15 kisdednél nem 
gyült több össze. A többi otthon játszado- 
zott, vagy az utczán lézengett. A mult hó- 
napban történt, hogy három kis gyermek is 
igy otthon maradt; mig szüleik a mezőn 
voltak, ők játszadoztak egymással. 

Játék közben az egyik gyermek egy 
éles kapával ugy vágta fejbe mellette ülő 
kis testvérét, hogy az másnapra meghalt! 
Szintén végzetessé válhatott volna az ezu- 
tán négy napra történt dolog, midőn egykis 
gyermek a megnőtt patakba beléesett és alig 
tudták kimenteni a rohanó árból, de vala- 
mennyit felülmulja és igazán megrendit a 
legutolsó gyermek szerencsétlenség, mely is- 
mét egy ártatlan kisded életébe került: meg- 
égett az óvodában! A két elsőt is ezt is, az 

doljak vagy mit tegyek? Ő olyannyira beteg, 
hogy félek őtet a kérdéseimmel izgatni, már 
pedig, ha valami titok emészti, nekem meg 
kell tudni, hogy megmenthessem ötet. Meg 
vagyok rémülve és zavarodva e tárgy felett. 

Nem hiszem, hogy a feleségem életében 
egy általam nem ösmert titok volna. Nem 
tudom és nem akarom azt elhinni! 

Szivem fájt a grófért; mert én - de 
nem tudom megmondani, hogy miért - azt 
kezdtem gondolni, hogy annak ugy kellett 
lenni, hogy a grófné életében valami titoknak 
kellett lenni. 

- Reménylem, - mondá, - hogy ő 
nem sokára jobban lesz. Gábriel, én nagyon 
aggódom ő érte. Tudom, hogy te nem tehetsz 
semmit a mivel segitségemre lehess, de egy- 
más közt valamit kell kigondolnunk, hogy 
ötet ebből az állapotból kivegyük és felvidit- 
suk. Reá fogom beszélni, hogy ma nehány 
órára jöjjön le. És az a legkülönösebb dolog 
előttem, hogy ha a gyermekeit látja, az inkább 
ártalmára van, mint hasznára. 

Ma reggel, azt gondolom, hogy felvidi- 
tom, a kis fiut a szobájába vittem, az őlébe 
kapta és oly keservesen sirt felette, hogy 
azt gondoltam, hogy megszakad a. szive. 
,„Édes kis fiam1 - volt minden, amit mon- 
dott, de azt mindegyre ismételte és olyan 
pátosszal, hogy alig tudtam elviselni. Gábriel, 
ugy-e a gyerekeknek nincsen semmi bajuk? 
Ők egészségesek és boldogok ? 

Megkönnyebbülésemre szolgált mondani, 
hogy arról teljesen megvagyok győződve, 
azoknak a kedves kis teremtéseknek nem 
volt semmi bajuk. A gróf egyedül hagyott 
és én teljesen képtelennek éreztem magam 
arra, hogy neki egy vigasztaló szót mond- 
jak. 

Ezen a délután az én drága jótevőném élete olyan volt előttem, mint egy nyitott 
gondoltam. könyv. Nem hiszem, hogy abban egy titok lejőtt a lépcsőkön, de oly kegyetlenül meg 

képviselők, mint az ujságirók 4, 

vagy egy elzárt lap volna. Gábriel, mit gon- 

"uit s ugy volt ujsagio; azint ki jelenlegi képviselői 
hivatását igen komolyan veszi. SzZereil. is ugy a 

az utóbbiak kiván 
azóta, hogy a zárt ülések hir es korszakában sok 
szivességet tett nekik. 

Hát ez a komoly emben most igen szomoru, 

és - hogy hogy nem - nev etésre készti a baja 

mindazokat, akik róla hallan ak. 

Pildner ugyanis - meglepően hasonlit Szél) 

Kálmán miniszterelnökhöz. Ugyanaz a frizura, a 

fülek fölött előrefésült ha jal, ugyanaz a piros 
pozsgás arcz, ugyanaz a fiitkete, rit ás körszakáll, 

ugyanazok az eleven csille4ásu szemek, és a mi a 

csalódást teljessé teszi, uf franaz a fekete csont- 
karimáju czvikker az orr8. 

Már most tudni kep, hogy az emberek leg- 
nagyobbrésze sem ismeltt Széllt, mert a miniszter- 

elnöknek bizony mindeknyor sokkal több dolga volt, 

semhogy sokat mutatkjérhatott volna az utczán. A 
legtöbben csak arczkégei után ismerik a miniszter- 

elnök személyét és efb a szerencsétlensége Pild- 

ner bátyánknak, mere arczkép alapján mindenki 

összetéveszthetné ket ajjüket. 

volt változva, hogy még én is, a ki őtet oly 
jól ismertem, aligőrtudtam felismerni. Arcza 
márvány fehérség,a volt, a szemei homalyosak 
és beesettek voltak. 

- Gáhriel, ugy látszik, hogy te meg 
vagy lepetve, /- mondá és ugy találtam, 
hogy hangjából az a régi édes dallamos 
csengés eltünt/ Te ugy találod, hogy a be- 
tegségem megfváltoztatott. A férjem is azt 
mondta. 

- Annfyira megváltoztatta kegyedet, 
hogy alig tudtam felismerni, - válaszolám, 
de reménylem, hogy most megengedi mindent 
megtenni, a mi hatalmamban áll, hogy egész- 
sége visszanyerésére segitségére legyek. Bár 
az én erős egészségemet átadhatnám ke- 
gyednek. Kivéve, midőn kis gyermek voltam, 
nem emlékezem, hogy valaha beteg lettem 
volna. 

Tekintetünk találkozott és tudom, hogy 
mind a kettőnknek ugyan az a gondolatunk 
volt - annak az időnek az emléke merült 
fel előttünk, midőn ő meglátogatott és 
olyan szenvedélyes szeretettel megcsókolt. 
Ennek az emlékezetére az ő arcza elpirult 
és az enyém sápadt lett. Több szó nem volt 
közöttünk, de mindegyikünk tudta a má- 
sik gondolatát. Mi volt az, a mi engemet 
ilyen különös észpontó móddal kötött hoz- 
zája ? 

XXII. 

4) Gábriel történetének a folytatása. 

Lulworthnak az egész házi sze- 
mély 

ges jreg gazdasszony bement hozzá a ren- 
d eiért és bátorkodott azt a kérését kife- 
j hogy ő ladysága nagyon ügyeljen ma- 

f7 (Folytatása következik) 

te aggódott a jó urnőjükért. A hüsé- ;
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Kolozsvár, 1899. ELEMZÉK Julius 11. 

Más ember talán nem is tartaná olyan nagy 

erencsétlenségnek, de a szerény, csöndes Pild- 
n egészen boldogtalan a csudálatos hasonlatos- 

Síg következményei miatt. Ezek teljesen megza- 
Vark nyugalmát, békességét. 

Mert mi történt vele? Vagy egy hete, hogy 
hosszabb céthoni tartózkodás után visszajött a 
fővárosba. Amint végig sétál a Váczi-utczán, lát- 
ja, hogy a legcsinósabb hölgyek is kiváncsian 
néznek rá, feléje fordulnak, utánna néznek. Épen 
a fodrásza az napi sikeres munkásságát készült 

magában dicsérni, amikor észreveszi, hogy a 

legidegenebb emberek is alázatosan emlegetik 
előtte a kalapjukat. 

- Mi ez? töprengett. 

- Jó reggelt kivánok, kegyelmes uram! 
esengett most feléje egy mély hang, egy magasra 
emelt fehér cziliuder alól. 

Pildner megdöbbenve állt meg, a fejéhez 
kapott : most jutott eszébe, hogy őt a miniszter- 

elnökkel tévesztik össze- Amint állott, már-nár 
esődület kezdett körülötte támadni. Sietve haladt 

tovább. Mit tegyen ? 
- Ha nem köszönök vissza - töprengett 

magában - tönkreteszem a pártvezérem nép- 

szerüségét. Mert mit gondolnak az emberek olyan 
miniszterelnökről, aki senkinek sem fogadja a kö- 

szöntését ? 

Ha pedig visszaköszönök, s egy ismerő- 

söm észreveszi, hogy én a kegyelmes urnak szó- 

ló köszöntéseket nyugodtan zsebrevágom - azt 
fogja hinni, hogy én tényleg visszaélek a hason- 
latosságommal .... 

El az utczáról! Bemenekült a legközelebbi 
trafikba. szivart venni. A legszebb két trafikos leány 
kipirulva sietett elébe és versenyzett a legszebb 
szivarok kikeresésében. Mikor elment, bájos mo- 
solylyal mondták neki : 

Minél gyakrabban kérjük a látogatást, 
kegyelmes uram ! 

Azóta Pildner a legnéptelenebb utczákon 
tette meg utjait. De vasárnap még ezek is népe- 
sek, hát a mult vasárnap elutazott Pestről. Jól 
aludt az I. osztályu kupéban. valami kis állomás- 
nál ébredt. Az ablakon át megnézte, micsoda ál- 
lomáson van? A következő perkzben a kupékö- 
rül egetverő éljenzés riadt fel s s hamarjában 
előkeritett tüzoltó-banda rémes indulója hangzott 
be az ablakon. 

Másnap reggel, amint a Házba ment, a Mu- 
zeum-köruton egy öreg honvéd borult előtte fél- 
térdre és kévényt nyomott a kezébe. 
Mindezt és még sok esetét bánatosan panaszolja 

Pildner meghitt barátainak, akik segiteni nem tud- 
nak. Mert azt mégsem teheti, hogy mellén és há- 
tán ezt a felirást viselje : 

Én nem vagyok 
Széll Kálmán ! 

Most jelentik telefonon a központi pályaud- 
: Széll miniszterelnök a nerezben utazott el 

mnen. Beszélgetés közben kijelentette egyik állo- 

másfőnöknek, hogy egy pár hónapra egy a világ- 

tól félreeső erdélyi falvacskába vonul vissza, mert 

teljes nyugalomban akar lenni." 
Természetes, hogy ez nem a miniszterelnök 

volt, hanem Pildner Ferencz, aki elkeseredve me- 
nekült Erdély egyik zugába... Csitt. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 11. 

- Időjárás. Az orsz. meteoro- 
logiai intézet jelentése szerint tegnap 
különösen az ország déli és keleti vi- 
dékein voltak esők. 1-5 mm. esett 
Kis-Tarczalon, N.-Szombatban, Zombor- 
ban, Eszéken, (zivatarral) Aradon, Nagy- 
lakon, (zivatarral) Debreczenben, Kés- 
márkon, Akna-Szlatinán és Kolozsvárt, 
6-10 mm. Szatmárt. 

Ezenkivül Pancsován 30 mm. Dren- 
kován 14 mm. (zivatarral) Zsombolyán 
70 mm. és N.-Szebenben 26 mm. esett. 
A hömérséklet tegnap kissé emelkedett. 

Bánffy-Hunyadról sürgönyzik, hogy 
a szomszédos községekben jelentékeny 
jégverés volt, a kár mintegy 35 százalék. 

- UÜnnep Vasvári eleste helyén. 
Tegnap este érkezett meg az az ötven főre menő 

társaság, mely a gyalui havasokon villámlás, 
ég zengés, vihar, zugó eső s felváltva verő- 

fény mellett megünnepelte a márcziusi na- 
pok legkiválóbb ifju szónokának hősi halála 
50 évi fordulóját. A nagyszámu, elökelő tár- 
saságot az időjárás megpróbáltatásáért Koll- 
mer Hermann és neje a kiváló müvésznő 
gyöngéd figyelme, meleg vendégszeretete, bő- 
ven kárpótolta. E több napra terjedt kirán- 
dulásról és ünnepélyekről a terjedelmes tudó- 

sitást holnap fogunk közreadni. 
- Hegedüs köszönete a nőegy- 

letnek. Ferencz József püspök ur a követ- 
kező köszönő sorokat kapta Hegedüs minisz- 
tertől : 

Budapest, julius 1. 

Méltóságos asszonyom ! 
kolozsvári jótékony nőegylet által az en- 

gemet ért sulyos veszteség alkalmával küldött- 
ségileg kifejezett őszinte részvétért legmélyebb 
igaz köszönettel tartozom s kérném méltóságo- 
dat miszerint art a küldöttség tagjai és megbi- 
zól előtt megfelelő alakban tolmácsolni méltoz- 
tassék. 

Kiváló tisztelettel : 

Hegediis. 

- Új házfőnök. A kolozsvári mino- 

rita rendtársházának főnökévé a Szegeden 

a napokban tartott káptalani gyülésen Supka 

Bélát választották meg. Az uj házfőnök már 

három év óta teljesiti a helyi társház főnöki 

tisztét, s ezen állásra ujabban történt meg- 

választása azt bizonyitja, hogy e feladatát a 

rendkormány teljes megelégedésére tölti be. 

- Uj biró a kolozsvári kir. tör- 
vényszéknél. A kolozsvári kir. tőrvény- 

széknél Becsek Lajosnak kir. táblai biróvá 

történt kinevezése következtében megürült 

birói állást az igazságügyi kormány már betöl- 

tötte és pedig minden pályázat mellőzésével. 
Ez állásra ugyanis Veres Jenő, kir. táblai 

birói czimmel felruházott gyulafehérvári tör- 

vényszéki birót helyezték át, a ki uj állo- 

mását, mint halljuk, szeptember elején foglalja 

el. Az uj biróban a törvényszék hivatott erőt 
nyert. 

- Kolozsvár város köz munka- 
bizottsága tegnap délután ülést tartott, 
melyen bejelentetett nehány utczának gránit 

burkolattal való ellátására vonatkozólag meg 

tartott árlejtés eredménye. Ajánlatok érkez- 

tek be a kissebesi gránit bánya, a budapesti 

keramit gyár és Lauger és Marosán czégek- 
től. A bizottság ezek közül a kissebesi gránit 
bánya r. t. ajánlatát tartja a legelőnyösebb- 

nek, - ezt ajánlja elfogadására. Egyben ja- 

vasolja, hogy a Belközép utczának a templo- 

mon alól fekvő része keramit burkolattal lát- 

tássék el kisérletképpen, s ha ez a burkolati 

anyag jónakbizonyul, az esetban nehány utcza 

gyalogjáróját ezzel fogják burkoltatni. 

- Utczaburkolat kerámitból. A 
kolozsvári utczák szekérközlekedési vonalai- 

nak bürkolására a budapesti magyar keramiai 

gyár részvénytársaság ajánlatot tett. Az aján- 
lat szerint a gyár 6 frt 20 kr.-ért burkolná 
az utczák szekérközlekedési vonalait, mig a 
teljes gránit koczkakő-burkolat 7 frt 80 krba 

kerül, a háromnegyed koczka pedig 6 és feél 

frtba. A gyár e mellett 6 évi ingyenes javi- 

tást ajánlott fel, ez időn tul pedig mérsékelt 

egységár mellett végeztetné a javitási mun- 

kálatokat. A közmunkabizottságban ezt az 

ajánlatot már tárgyalták is. Tekintettel arra, 

hogy a keramitburkolatot beton alapra helye- 
zik, közegészségügyi tekintetből minden más 

burkolatnál előnyösebb, mert a talaj kipárol- 
gását nem engedi át, köztisztasági szem- 

pontból előnyös, mert tisztántartása köny- 

nyebb. Szépészeti szempontból véve az össze- 

hasonlitást, fölötte áll a többi burkolatoknak. 

Mindenekfelett előnye az, hogy a jármüvek 

könnyen gördülnek rajta s kocsi, ló nem 

romlik. Hátránya az, hogy mint minden szebb 
burkolatra, tisztántartására nagyobb figyelmet 

kell forditani, a mi a fentartást költségeseb- 
bé teszi, de viszont ez által teljes tisztaság 
és pormentesség érhető el. A magyar kerá- 
miai gyár Budapesten 100 ezer métert bur- 

kolt. A vidéki városok közül Ujvidéken, Te- 
mesvárt, Pozsonyban, Nagy-Beeskereken, Lé- 

ván, Nagykikindán és Kecskeméten burkolta 

az utczákat vagy tereket e társaság. Eváro- 

sok hatósági bizonyitványai a mellett szólnak, 

hogy a kerámit kopása az eddigi 5-6 évi 

használat alatt igen csekély. Tisztán tartása 

könnyü s a járó müvek rajta nem csusznak. 

A városi közmunka bizottság javasolta már, 

hogy a Belközép-utcza a főtértől a Tivoli ut- 

czáig kerámittal burkoltassék, hogy a kipró- 

bálásra már is alkalom nyiljék. 

- Kolozsvár jéggyára. Kolozsvár 

városa által a közvágóhid telkén épitett, s 

már müködésben is levő jéggyárának végle- 

ges átvételét tegnap délután eszközölte az e 

czélbóől kiküldött bizottság, melynek tagjai 

voltak: Losonczi János árvaszéki elnök, Fe- 

kete Nagy Béla tanácsos, Póczi Mihály fő- 

mérnök, Gajzágó M. tisztiügyész, Hubert Iván 

mérnök és Deák Pál főkapitány. A bizott- 

ságban, mint szakértők Melitskó Frigyes máv. 

felügyelő és Judik József máv. főmérnök is 

részt vettek. A gyár berendezését Röck Iset- 
ván eslingeni gépgyár vállalat eszközölte, s 

maga a czég főnök Röck István teljesitette 
az átadást. A gyár berendezései felszerelé- 

sét a bizottság teljesen kifogástalannak ta- 
lálta, mint a mely a magyar gépiparnak va- 

lődi büszkeségére szolgál. 

- Léghütő üzembe vétele. A ko- 
lozsvári vágóhidnál létesitett léghütő-telep 
899, évi junius hó 10-ik napján üzembe 

vétetett. 

A vágókamrák használatáért fizetendő 
vágódijakat a következőleg állapitotta meg a 
város: 

a] szarvasmarháért, vagy féléven felüli 
borjuért darabonként fizetendő 2 frt. 

; b) féléven aluli borjuért darabonként 
rt. 

e) szopó (veres) borjuért darabonként 
50 kr. 

d) birka, berbécs, juh, kecske vagy bá- 
rányért, darabonként 10 kr. 

Ezek közhirré tétele mellett végül meg- 
jegyezzük, hogy a hütő-telep czelláinak hasz- 
nálatára vonatkozó házi rendet a közvágóhid 
igazgatósága állapitja meg. 

- Térzene. A kolozsvári honvédzene- 
kar az ezreddel elutazott. Péntek napokon e 

miatt térzene mind addig nem lesz, a mig a 

zenekar az ezreddel haza nem tér. 

- Uj személyvonat. Az üzletveze- 
tőségtől vett értesités szerint a magyar ál- 
lamvasutak aranyosgyéres-tordai vonalon f. 
hó 25-étől kezdve az 505. és 502. sz. vo- 
natkozólag a 6905. és 6906. sz. uj személy- 
vonatok helyeztetnek forgalomba. A közön- 
ség tájékoztatására ezen uj vonatok menet- 
rendjét alábbiakban közöljük: 6906. sz. sze- 
mélyvonat I. II. III. oszt. Aranyos-Gyéres ind. 
reggel 5 ora 40 pkor, Torda érk. reggel 6 
óra 02 pkor. 6905. sz. személyvonat I. II. 
III. oszt. Torda ind. reggel 6 óra 40 pkor, 
Aranyos-Gyéres érk. reggel 7 óra - pkor. 
A vonatok a középeurópai idő szerint köz- 
lekednek. 

- A mezőgazdasági bank és 
takarékpénztár részvénytársaság igazga- 
tósága kolozsvárt f. hó 8-án tartotta rendes 
havi ülését. Ferenczy Gyula vezérigazgató 
részletesen ösmertetvén az elmult első üzleti 
félév eredményceit, beterjesztette a félévi zár- 
számadást, mely az intézet minden üzlet- 

ágában elért igen szép fejlődését igazolja. 
A takarékbetétek átllaga 800.000 frtra emel- 
kedett, mely bizonyságául szolgál annak, 
hogy a közönség bizalma e fiatal intézet iránt 
mind jobban megszilárdul. A váltótárcza 
már az 1 millió frtot is jóval meghaladta s 
igazolja ez intézet életképességét és létjogo- 
sultságát. A tiszta nyereség a mult év hason 
időszakához viszonyitva 850/,-kal kedvezőbb. 

Az igazgatóság alapszabályszerü jogá- 
val élve, ez ülésen Biró János gyógyszerész 
és birtokost az igazgatóságba beválasztotta, 
kinek ösmert tevékenysége ez uj állásában 
az intézet javára elönyös munkakört biz- 
tosit. 

- Árviz katasztrófa Bánffy- 
Hunyadon. Tegnap delutén óriási fel- 
legszakadás volt Báníiy-Hunyad kör- 
nyékén 

Delután 1 órakor dörgéssel, villám- 
lással kezdődött, s az eső oly kövér 
és sürü cseppekben ömlött alá, hogy 
nehány percz alatt viz alá került az 
egész vidék alantabb fekvő része. A 
felhöszakadás kevés szüneteléssel egész 
délután 4 óráig tartott. A leomlott viz- 

tömeg zuhogó patakokat képezett, a 
mint a hegyoldalakról és dombokról 
áradat módjára lehömpölygött, magával 
sodorván a gabona vetéseket, szénát, 
s a föld minden termését, melyet ut- 
jában talált. 

Bánffy-Hunyadon, a mint a pincz- 
ról a vasut-felé vezető utczába hajtott 
az ember, ott még az eső után két óra 
mulva is, este 6 órakor borzasztó lát- 

vány tárult az utas szeme elé. 

Az utvonal, mely magasra van fel- 
töltve, sehol sem látszott. Sárga iszapos 
léhömpölygött azon oly magasan, hogy 
a viz a kocsikba hatolt. 

Két oldalt, az utnál valamivel len- 
tebb fekvő házak udvara mind viz alatt 
volt. A szenynyes ár az ablakokon ha- 
tolt be az epületekbe. 

A lakósok réemülve menekültek az 
ár elől a butorokra, padlásra, házte- 
tökre. A kétségbeesést növelte az, hogy 
a katasztrófára nem voltak elkészülve, a 

lakóésok nem tudták elhagyni házaikat, 
nem tudtak telkükről kimozdulni. 

Az alantabb fekvő földek mindenütt 
viz alatt voltak, Ott minden termésnek 
vége, mert részint elmosódik, részint 

eliszaposodik. 

Bánffy-Hunyad szorgalmas munkás 
néepe egy részének egy évre szóló ke- 
nyerét semmisitette meg pár óra alatt 
e fellegszakadás s a legnagyobb in- 
ségbe és nyomoruságba döntötte öket. 

A Vasvári ünnepélyről, a bélesi hava- 
sokról levonult társaság egy része az eső 
előtt, egy része pedig azután, este 6 óra- 
kor érkezett B.-Hunyadra s tanuja volt 
a borzasztó vizáradatnak. A roppant 
árviz malaczokat, tyukokat, libákat, ré- 

czéket sodort magával s vitte a megá- 
radt Körös folyóba. Az ár, mint mond- 
ják, még alkonyat után sem folyt les 
a bánffy-hunyadi viz alá került lako- 
soknak szomoru éjszakájuk volt, mert 
nem volt hova meneküljenek, nem volt 
hova fejüket lehajtsák. 

- Spanyol tancz. Nem lehet mon- 
dani, hogy a kolozsvári publikum nagyon 
lelkesülne az orfeumokért. Az üres ház sok- 
szor van napirenden, legfeljebb a habitüék 
jelennek meg rendesen a maguk asztalánál. 
Tegnap azonban szokatlanul nagy és előkelő 
publikum gyült össze az „Ujvilágban." En- 
nek oka az, hogy Carmencitta a hires spa- 
nyol tánczosnő lépett fel, kit egész Európá- 
ban, mint elsőrangu tánczosnőt ismernek. A 
kolozsvári publikumnak már jó ismerőse ő, 
mert tavaly több estén át lépettfel itt. Hogy 
öt szivesen nézik meg az orfeumot nem kedvelő 
emberek is, azon nem csudálkozunk: mert 
Carmencitta táncza müvészet, s épen ezért 
érdemes megnézni. 

- Udvarhely megyéből. Követ- 
kező sorokat vettük: Határozat! Az udvar- 
hely megyei és székely: udvarhely városi 
nemzeti párt mai napon tartott gyülésében, 
tekintettel méltóságos Hollaky Árthur főispán 
urnak székfoglaló programmjára, egyhangu- 
lag elhatározta: hogy az udvarhely megyei 
szabadelvü pártba belép. Erről méltóságos 
Hollaky Árthur főispán ur és az udvarhely 
megvei szabadelvü párt elnöke értesittetik. 

Székely Udvarhelyt. 1899. Julius hó 9-én. 
Dr. Török Albert elnök. Nagy-solymosi Koncz 
Ármin jegyző. 

- Tambura társulat játszik minden- 

nap az Angol Királynő Szálloda fedett kert- 

helyiségében. A jóhangu bajai énekesekből 

álló énektársulat 8 tagbóláll, köztük egy éne- 
kesnő is van. ; 

- Eljegyzés. Incze András M. á. v. moz- 
donyvezető e hó 9-én eljegyezte. Kodra József ur 
maros-ujvári lakos kedves és bájos leányát 
Birikét. 

- Uj igazgató. A pesti magyar ke- 
reskedelmi bank igazgatósága legutóbb tartott 
ülésében a bank eddigi aligazgatóját Zala 
Adolfot az igazgatói czimmel ruházta fel. 

- Hármas gyilkosság. A torontál- 
megyei Csóka községben - mint levelezőnk 
irja - tegnapelőtt hajnali három órakor a 
Léderer-féle uradalomban ismeretlen tettesek 
Szécsi János kanász és két fiát álmukban 
meggyilkolták; mind a háromnak a torkát 
metszették el. Az apa és a nagyobbik, 15 
éves fiu meghaltak, a kisebbik, a 9 éves, a 
halállal vivódik. Az ismeretlen gyilkosokat a 
csendőrség mindenfelé keresi, de sikertelenül. 
Megneheziti a nyomozást az a körülmény, 
hogy a gyilkosok semmit sem vittek maguk- 
kal, a mi az áldozataik tulajdona volt. Két- 
ségtelennek tartják, hogy a kanászt és fiait 
boszuból ölték meg az ellenségeik. 

- Ösztrák és német diákok szö- 

vetkezése. Az osztrák diák-szövetségek, az 

ugynevezett Burschenschaft-ok nem régen 

szövetkezésre szólitották fel a németországi 

diákszövetségeket. Azon vannak, hogy vala- 

mennyi németnyelvü diákszövetség nemzeti 

kérdésekben összetartson s az osztrák nyelv- 

harczban együttes tüntetéseket rendezzen a 

németség mellett. A felszólitásnak már meg 

is van az eredménye, mert az osztrák diák- 

szövetségek küldöttei Lipcsében megkezdték 

a tárgyalásokat német diáktársaikkal a szö- 

vetkezés módozatairól. 

Gyászrovat. 
Székely Gyula, VIII. oszt. végzett tanuló 

életének 19-ik évében hosszas szenvedés után 
julius 7-én meghalt. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

A béke jegyében. 

Arad, julius 11. 

A tegnap tartott megyegyülésen hosszu 

idő óta először volt teljes egyetértés magya- 

rok és oláhok közt. A multkori restauráczión 

főjegyzővé lett aljegyző helyébe ugyanis Mla- 

din Miklós boros-sebesi szolgabiró választa- 

tott, ennek helyébe Popa György. Ezzel be- 
töltötték az oláhok kivánságát, hogy a res- 

taurácziónál két állást az oláhoknak adjanak. 
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Hadgyakorlatok. 

Budapest, jul. 11. 

Az ő Felsége jelenlétében és legmaga- 

sabb parancsai szerint tartandó őszi nagy 

hadgyakorlatok ez idén éjszaki Csehország- 

ban és Karinthiában lesznek, még pedig Cseh- 

országban a 8. és 9. hadtest közt, augusztus 

80-tól szeptember 2-ig, Karintiában a 8. és 

14. hadtest közt, szeptember 16-19-ig, ez 

utóbbi helyen a hadgyakorlatok fővezetősége 
már szeptember 10-én megkezdi müködését. 

Megrongált vasutak. 

Budapest, julius 11. 

A kassa-oderbergi vasut Králován-turáni 

és ruttka-kisucza-ujhelyi vonalszakaszait a 

felhőszakadás folytán megdagadt Árva és Vág 

vize annyira megrongálta, hogy a forgalmat 

egy napra meg kellett szűntetni. 

A sérűlt pályahelyek helyreállitása után 

a vonatforgalom ma f. hó 10-én ismét meg- 

indult. 

- Ezen felhőszakadás folytán az árvavölgyi 

vasut is több helyen tetemesen megsérűlt s 

azért az egész králován-turdusini vonalon 

megkellett szüntetni a forgalmat, mely a kra- 

lovan-alsó-kubini vonalon előreláthatólag két 

nap mulva az alsó-kubin-turdosini vonalon 

pedig előreláthatólag négy nap mulva fog is- 

mét megnyilni: 

A Széchenyi-kör ünnepe. 

Eperjes, jul. 11. 

Az eperjesi Széchenyi-kör hittársi vi- 

déki választmánya folyó évi julius 20-án az 

1848,9-iki szabadságharcz Roskovány mellett 

vivott csatájának 50-ik évfordulóján honvéd 

emlék osztással egybekapcsolt ünnepélyt 

rendez. Az ünnepen résztvevők a megjelölt 

napon a roskoványi vasuti állomáson d. e. 
1/, 10 órakor találkoznak. A honvédemlék 

közelében felállitott lombsátor alatt gyász 

isteni tisztelet lesz az elesett honvédekért. 

Aztán választmányi diszgyülést tartanak. 

Majd emlékbeszéd lesz, a melyet Bánó 

József és alkalmi beszéd, a melyet Brühl 

Menyhért fog mondani. Alkalmi költeményt 
Máriassy Béla dr. szaval, a zárószót pedig 

Bánó Árpád, a választmány elnöke és az 

egész ünnepély lelkes rendezője fogja mon- 
dani. A szózat eléneklése után az ünneplők 

héthársra vonulnak, hol a vasuti állomás ter- 

meiben társasebéd lesz. A szépnek igérkező 

lelkes hazafias ünnepély iránt a vármegyében 

élénk az érdeklődés. 

Valahára! 

Nagyvárad, julius 11. 

Félszázados huzavona után megkezdték 

a nagyváradi szinház épitését. Azon a he- 

lyen, a hol a szinház épül majd, tegnap 
kezdték a lebontási nuunkálatokat. Az első csá- 
kányütés mindjárt bajjal járt, mert a városi 

tanács csak három nappal előbb mondott fel 

a lebontandó házak lakóinak, a kik csakhi- 

vatalos erőszakra költöztek ki. A lakók kü- 

lönben pert inditanak a város ellen. A vál- 

lalkozóknak a szinházat szerződésszerüleg 

folyó év novemberére tető alá kell hozniok, 
a mi meg is lesz. 

Giletta tábornok. 

Páris jul. 10. 

Gilettá-nak, a nemrégen kémkedés miatt 
öt évi fogságra itélt olasz tábornoknak, a 
julius 14-iki nemzeti ünnep alkalmából meg- 
kegyelmeztek. 

Amerikai püspökök a pápánál. 

Róma, jul. 10. 

A pápa az amerikai latin püspököket 
ma közös kihallgatáson fogadta és szerencsét 
kivánt neki konziliumuk szerencsés bevégzé- 
se alkalmából. 

Belgrádi dolgok. 

Zimony, jul. 11. 
Gjurics Milán főpapot, a legtekin- 

télyesebb radikálisok egyikét, Uzsiceből 
ma a reggeli vonattal erős fedezet alatt 
Belgrádba hozták és átadták a rendőr 
főönökségnek. Letartóztatták továbbá To- 
domski vegyészt és az Odjek-nek két 
munkatársát, Gyorgyevicset és Szabi- 
csot. Az Odjek megszünt. 

Udvözlő sürgönyök ujabban a szul- 
tántól, a román és görög királytól, a 
bolgár fejedelemtől és a konstantiná- 
polyi görög patriárkától érkeztek. Az 
ország belsejéből küldöttségek érkeznek, 
a melyek Milán királynak szerencseki- 
vánataikat fogják kifejezni. Ma délelőtt 
a király egy nisi és leskovacsi deputa- 
tatiot fogadott, a mely e városok 100- 
nál több legtekintélyesebb polgárából 
áll és a kik között több előkelő radi- 
kális is volt. 

A diszkard história. 

Páris, julius 11. 

Borostyány Nándor és Székely Bela 
párisi magyar hirlapirók nyilt levelet 
intéztek Návayhoz, tiltakozván nyilat- 
kozata ellen, mely a magyar sajtó meg- 
rágalmazása. 

A két hirlapiró egyszersmind pro- 
vokáltatta is Návavt. 

Návay nyilatkozatában tudvalevő- 
leg azt állitotta, hogy a diszkardot 
Piduartnak csak nehány „hazátlan tra- 
fikánsok*-ból álló társaság küldi. 

Osztrák miniszterek Budapesten. 

Budapest, julius 12. 

Thun, Dipauli megérkeztek a ma- 
gyar fővárosba. 

Thun délelőtt 10 órakor lakásán 

meglátogatta Széllt. 
Délután a miniszteriumban közös 

értekezlet lesz. 

Főrendiház. 

Budapest, julius 11. 

A főrendiházban a kiegyezési ja- 
vaslatoknál Zichy Nándor szólalt fel a 
javaslat mellett, Prónay ellene, Széll 
mellette. Végre vita nélkül mindent 
megszavaztak. 

Ülés végén Császka kérte az el- 
nököt, hogy a király születésnapján 
tolmácsolja a főrendek érzelmeit. 

Ostromállapot Belgrádban. 
Belgrád, julius 11. 

A szerb király Belgrádra és kör- 
nyékére kihirdettette az cstrom- 
állapotot. 

Az orosz trónörökös meghalt. 
Pétervár jul. 11. 

György orosz trónörökös, a 
öcsecse meghalt. 

czár 

Főszerkesztő; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY.



Kolozsvárt, 1899. ELLENZÉK 

Hirdetések. 
Sz. 1090-899. m. s7. 

Arlejtési hirdetmény. 
A Nagy-utczai Szamos vashidon a kocsi-ut borkolat tölgyfa koczkából, 

valamint a hid tölgyfa-gerendászatának egy része megujitandó, rely munkálatok 
biztositására irásbeli versenytárgyalás hirdettetik. 

Ezen munkálatokra vonatkozó előméret, valamint a részletes feltételek 
a városi mérnöki hivatalnál megt kinthetők. 

Az 50 kros bélyeggel és 200 forint bánatpénzzel ellátott ajánlatok f. 
évl julius hó 22-én délelőtt 10 óráig a városi mérnöki hivatalhoz be- 
nyujtandók. 

Vállalkozó ajáslatában tartozik felemliteni, hogy a részletes feltételeket 

ismeri és azokat elfogadja. 
Kolozsvárt, 1899 julius hó 6-án. 

Kolozsvár sz. kir. város mérnöki hivatala. 

628. 2-2 

A gyergyói járás főszolgabirájától. 

Sz. 3485-899 k. i. 

é Pályázati hirdetmény. 
Gyergyó-Dtró, Szárhegy, Remete, Várhegy és Salamás, 

összesen 18,100 lelket számláló községből és hozzájárulásával 
alakult körben a körállatorvosi állás Ditró nagyközség székhel;- 
lyel üresedésbe lévén, annak betöltésére ezennel pályázatot nyi- 
tok s felhivom mindazon végzett állatorvosokat, kik ezen 850 frt 
évi javadalmazással és Ditró által fizetendő évi 85 frt lakbér- 
illetménnyel javadalmazott állást elnyerni óhajtják, hogy az ok- 
levéllel, születési és honossági bizonyitvánnyal, valamint az eddigi 
szolgálatot igazoló okmányokkal felszereft folyamodványaikat 
folyó évi augusztus hó 10-ig bezárólag hozzám ad- 
ják be. 

A meghatározott javadalmazásért köteles az állatorvos 
Szárhegyre hetenkint 2.szer Remetérs hetenkint 1-szer, Várhegyi 
és Salamás községekbe havonként 1 szer saját költségén kiszállani 
és a beteg állatokat dijmentesen kezelni, rendkivüli kiszállásoknál 
érdekelt felek által a fuvar kiszolgáltatásán kivül 2 frt napidij 
fizettetik. 

Gyergyó Szent-Miklóson, 1899 Julius 6-án. 
Nagy Tamás 

főszolgabiró. 

629. 2-83 

Pályázati hirdetés 
helyettes-tanári állásra. 

A sz. kereszturi unitárius gymnasiumnál betöltendő magyar- 
német, vagy latin-németnyelvi tanszékre pályázat hirdettetik. A 
tanszóék helyettes tanárral töltetik be, a ki három év alatt ren- 
des tanárságra előléphet. Javadalom évi 800 frt fizetés. Pályáz- 
hatnak középiskolai tanári oklevéllel biró tanárok, esetleg szak- 
vizsgálatot tett tanárjelöltek. - A választásnál unitárius vallá- 
súak előnyben részesülnek. A megválaszfottnak kötelessége lesz 
az internatusi felügyelettel és a főnökséggel járó teendőket (is- 
kolai dijak beszedése, kezelése, számadások stb.) végezni, a miért 
az intézetben egy szobából álló lakás és évi 100 frt ajavadalom. 
Az állás 1899. évi szeptember 1-én foglalandó el. A kellően fel- 
szerelt folyamodványok az unitáriusok E. K. Tanácsához intézve 
Méltóságos és Főtisztelendő Ferencz József unitárius püspökhöz 
Kolozsvárra küldendők. 633.1-2 

Határidő 1899 aug. 20. 
Az Unitáriusok E. K. Tanácsának, 1899. julius hó 7 ikén 

tartott üléséből. 

Ferenecz József 
unitárius püspök. 

Igern kedvezé 
teltételek mellett eladó Nagy-utcza 86a sz. ház, vasut kőz- 
vetlen közelében, 6 egymásba járó szoba, konyha, kuglizó és más 
melléképülettel. Igen alkaloaas vendéglőnek, kisebb szállodának. 
Közsölében sem vendéglő senm szálloda nincs, - esetleg hivatali 

helyiségnek is igen alkalmas. 

Értekezhetni Nagy utcza 77. szám. 

MEDICINAL COGNAC 
F. Courvoisier és Curlier testvérektől cognakban; 

udvari szállitók 582.5 -65. 

Széky Miklós gyógyszerésznél, 
Kolozsvárt, Széchenyi-téren. 

pek- Egy eredeti nagy üveg ára 4 forint. a 

Dr. Gál Kelemen 
tanügyi előadó. 

632. 1-8. 

Törvényszékileg bejegyzett czég 

UDVARI és TÁRSA kocsigyártók 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza (. Zöldfa"-vendéglő mellett.) 

Ajánljuk a nagyérdemü közönség figyelmébe kocsigyártó üzle- 
tünket, a mi a mai kor igényeinek teljesen megfelel s a hol kovác, 

kerekes, szatler és fónyező műhelyek vannak berendezve. 
Ugyszintén ajánljuk a n. é. közönség figyelmébe Szabó Lajos urat, 

a ki 15 éven át a cs. és kir. Kölber kocsigyárban mint első kocsiké- 
szitő szerepelt, most mint önálló kerékgyártó mester nálunk müködik. 
Valamint Kovács János urat, ki szintén megfelelő szakképzettséggel 
bir, nálunk mint önálló kovácsmester müködik. 

Elvállalunk minden kocsi javitást, a mi e szakmába vág. 
Raktáron nagy készletet tartunk többféle választékban. 
Kocsi lackirozás a legjobb mód szerint 
Rendeléseket pontosan és jutányosan eszközlünk. 

Tiszte ettel Udvari és Társa 
530. 8 15 kocsi gyártók. 

Bernáth Ede Sándor 

kerékpár ujdonságok 

raktára és javitó mühelye Kolozsvá
rt, ak 

(Vashidnál) 
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516. 15 -0. 

DIÁNA-fürdő uszoda és zuhanyos 

fürdéője! 
Az ujonnan átalakitott - a sétatér elején levő s legkényelmesebben ellátott 
Diána fürdő uszodája, több vetkező kabinnal kibővitve s több különféle 
zuhannyal a t. cz. közönség élvezetére naponta nyitva áll, a nem uszók részére 

is a kis uszodában. 

Dijak. Saját ruhával: szabadon uszók egész nyáron A frt egy hónapra 2 
frt, uszni tanulók egész nyáron 8 frt, egy hónapra 3 frt 50 kr., egy egyszeri 
leczke 25 kr. Szabadon uszók fürdő rubával egész éven 5 frt, egy hónapra 
2 frt 50 kr, uszni tanu'ók egész nyáron 9 frt, egy hónapra 4 frt, egy egy- 
szeri leczke 30 kr. Egyszeri fürdés nőknek ruhával és zuhannyal 20 kr., ruha 
nélkül zuhannyal 15 kr., ruha és zuhany nélkül 10 kr, tanuló ifjuságnak 

ruha és zuhany nélkül 10 kr., ruhával zuhany nélkül 12 kr. 

Az uszómesternek felszabaditás után fizetendő 1 frt. Bérleti és egyes belépti 
jegyek csakis a pénztárnál válthatók. 

Mindenkinek meg van engedve, hogy a saját ruháját használja, mely 
kivánatra az uszó mester által mérsékelt dij mellett őrize re és tisztántartásra 
is elvállaltatik, ruhagondozásért az egész nyárra 50 kr. dij fizetendő 

Az uszoda feletti felügyelet, az uszásban való oktatás szakértő uszó- 
mesterre van bizva, uszni tanulóknak bővebb utasitással szolgál az uszómester. 

Az uszodai helyiségekbe kutyákat vinni nem szabad és a fürdésnél 
szappan nem használható. 

Ezen intézet kedvező időjárás alkalmával mindennap nyitva leend, 
az uszoda naponta igénybe vehető : 

Férfiak számára reggeltől 8 óráig és délelőtt fél 12 órától estig. 
Nők számára reggel 8 órától fél 12 óráig. 

612 3-4. A Diána-fűrdő igazgatósága. 

TESSITŐRI és GURISATTI 
Nagy-utcza 27. szám. 

Felvállalnak: Granitto, Terrazzo, Betonirozások, Csa- 
tornázások. Szökőkutak, Beton hidépitések, Aszfaltirozások, 
Beton alapozások, Cement és Mozaik-lapokkali kövezések, 
Épitészeti diszitmenyek gypsz, cement- és müűkőből stb. 

Raktáron tartanak: Cement eés Mozaiklapok aindn 
szin és nagyságban. lárdalapok, Aszfalt fedélpép, Aszfalt 
elszigetelő lemez, Csatorna csövek, Portland és Roman- 
cement, Fösz (Gypsz) stb. 472 11-l5. 

....................... 

Első erdélyi kávé szétküldési raktár! 

a 

- [/ n zper5 kilós zsákokban bérmentve. e. 
ÁRJEGYZÉK. - 

e frt kr. 

1 kiló Santos válogatott ; 1 20 e 
n 1 kiló Jamaikai jóizü erőteljes . .136 

1 kiló Guatemala finom igen aji ánlható .54 a 
1 kiló Portorico középszerü finom . 1 68 
1 kiló Portorico legfinomabb erős nagyszomű 1 86 83. 

N 1 kiló Ceylon finom 176 
] 1 kiló Ceylon nagyszemü igen fiaom 1 98 
" 1 kiló Cuba nagyszemüű legfinomabb . 2 c8 
"n 1 kiló Aranyjáva zamatos 1 96 . 
e 1 kiló Mocca valódi arábiai. 1 98 

1 kiló Gyöngy fiaom minőség 1 86 
S 1 kiló Gyöngy nagyszemü kiváló minőség 2 16 

Postán utánvéttel vagy a pénz előleges beküldésével küld S 
PAPP LÁSZLÓ 

Kolozsvárt, Theologia-épület. Telefon 212. 

570. 7 2. 

Egy öt kilós szállitmány összeállitható többféle 
kávéfajokból is. 

Csak fiatal embereket 
ve- érdekel tudni, hogy a fe 

Párisi Dr. Boiton-féle 

Injectio Orier 
már néhány nap alatt elmulasztja még a 

legrégibb és legelhanyagoltabb kifolyást is. 

Felesleges tehát Santalt vagy Copaivát hasz- 

nálni, mely csak a gyomrot rontja, de a bajt 

nem gyógyitja. 

Kapható egyedül 

Zolltára Etéels 
gyógyszertárában 

Budapest, V., Nagykorona-ulcza 23. 

Ára üvegenként1frt. 1.20kr.előleges beküldésével franco. 

SOLYMOSY ÉS TÁRSA BETETI-TÁRSASÁG 
Sürgönyezim : Solymosy-gépgyár. gépgyár- és vasöntőde Kolozsvárt. Telephon 186. 

TRENCSINTÉREN 
szombattól kezdve mindennap — 

Csoda kutyák szinháza! 
Csak S napig! 634. 1-6. 

ay Még nem létezett Kolozsvárt! Minden verseny 
kizárva! A világ legokosabb csoda kutyái. 
CARO a rvilág egyetlen kutyája, - mely 
zongorázik. Ezen csoda ku'!vák irnak, 
olvasnak, számolnak. Ismerik a szi- 
neket, virágokat, erőmutatványo- 
kat produkálnak. Szóval a világ legnagyobb 
csodája. Előadás naponta délután 4. 6. 8 
órakor. Számos látogatásért esedezik 

FPrechtl Mermán, tulajdonos. ] 

Készit legjutányosabb áron és legpontosabb kivitelban a mai legmodernebb igényeknek teljesen megfelelő : álló és fekvő 

gőzgépeket a legujabb és legkissebb káros térrel müködő dugattyus vezérművel; gőz- és szijhajtása szivattyukat, sajtókat, 

Me teljes szeszgyári, malom és téglagyári berendezéseket, 
gőz-kazánokat, vizi-kerekeket- és turbinákat; valamint mindennemüű gazdasági gépeket, u. m: cséplőgépet, 
járgányokat, rostákat, Trieureket, szecskavágókat stb. 

Különös figyelmébe ajánljuk ugy a t. gazdáknak, mint kereskedőknek nagyban gyártot 

ekéinket, 
különböző gazdasági, kereskedelmi és épület öntvényeinket, u. m. oszlopokat, csigalépecsőket s b. stb. 

Mindennemü gépek és géprészek javitását a legjutányosabb áron és teljes megelégedésre eszközöljük. 
Összes általunk szállitott munkánkért legmesszebb menő jótállást vállalusk el. 
Tervezettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. 
Szives pártfogásukat kéri 

151. 26-" 

sSoOLYMOSY és TÁRSA betéti-társaság. 

Ny. Magyary Mihály nyomadájában Kolozsvárt.


